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Regulatory Information
EUROPE

C€

[Hrvatski]

Sonos izjavljuje da je ovaj proizvod uskladen sa zahtjevima Direktive o ekoloSkom projektiranju 2009/125/EZ, kako je definirano u EZ
1275/2008 i EZ 107/2009., Direktivi RoHS 2011/65/EU i Direktivi o radijskoj opremi 2014/53/EZ kada je instalirana i koristi se u skladu s
uputama proizvodaca. Kopiju pune Deklaracije o sukladnosti mozete preuzeti na www.sonos.com/support/policies.

SonosNet je patentirana bezi¢na mrezna arhitektura ciji je cilj pruZiti robustan prijenos podataka za streaming glazbe visoke

vjernosti. Svi Sonos reprodukcijski uredaji unutar SonosNet mreze istovremeno sluze i kao klijenti i kao pristupne tocke. Svaki Sonos
reprodukcijski uredaj prosiruje doseg SonosNet mreze jer, dok svaki uredaj mora biti unutar dosega barem jednog drugog Sonos
reprodukcijskog uredaja, isti ne moraju nuzno svi biti u dosegu sredi$nje pristupne tocke. Uz prosirenje dosega izmedu Sonos
proizvoda, SonosNet moZze prosiriti i doseg drugih mreZnih uredaja unutar doma, kao $to su Android uredaji izravno povezani na
SonosNet. Zbog visokih zahtjeva dostupnosti SonosNet mreze, Sonos reprodukcijski uredaji nemaju rezim rada “u stanju pripravnosti”
(standby) niti se mogu iskljuciti na neki drugi na¢in osim izvlatenjem utikaca iz zidne uti¢nice. Licencni ugovor za krajnjeg korisnika i
izjava o zastiti privatnosti

[Cestinal
Spoleénost Sonos prohlasuje, Ze tento vyrobek spliiuje poZzadavky smérnice o ekodesignu 2009/125/ES, jak je definovano v ES

1275/2008 a ES 107/2009, smérnici o nebezpecnych latkdch 2011/65/EU a smérnici o raddiovych zafizenich 2014/53/ES, pokud je
vyrobek instalovan a pouzivan dle pokyn vyrobce. Kopii ipIného prohlaseni o shodé najdete na www.sonos.com/support/policies.

Spole¢nost SonosNet je vlastnikem bezdratové MESH sité vyvinuté k vysoce kvalitnimu pfenosu streamingu digitalni hudby s vérnou
reprodukci. VSechna zafizeni znacky Sonos v rémci MESH sité SonosNet funguiji soucasné jako klient a pfistupovy bod. Kazdy Sono
prehravac rozsifuje dosah MESH sité SonosNet, protoze, zatimco kazdé zafizeni musi byt v dosahu alespori jednoho dal$iho Sono
zafizeni, nemusi byt v dosahu centrélniho pfistupového bodu. Kromé rozsifeného dosahu mezi produkty Sonos mize SonosNet rozsifit
dosah dal$ich datovych sitovych zafizeni v rdmci doméacnosti, jako zafizeni Android pfipojené pfimo do sité SonosNet. Vzhledem k
vysokym pozadavkim na dostupnost MESH sité SonosNet, nejsou zafizeni Sonos vybavena pohotovostnim rezimem (standby) ani
rezimem vypnuti (off), ze sité AC je Ize odpojit pouze odpojenim napéjeciho kabelu.

[Dansk]

Sonos erkleerer hermed, at dette produkt overholder kravene fremsat i Eco-Design Directive 2009/125/EC som definereti EC
1275/2008 og EC 107/2009., RoHS Directive 2011/65/EU samt Radio Equipment Directive 2014/53/EC, nar det installeres og anvendes
i overensstemmelse med producentens instruktioner. En kopi af den komplette Declaration of Conformance kan hentes pa
www.sonos.com/support/policies.

SonosNet er Sonos' tradlese mesh-netvaerksarkitektur, som er konstrueret til at levere en robust overfarsel af digital musikstreaming i
HiFi-kvalitet. Alle Sonos-afspillere p4 SonosNet-netvaerket fungerer bade som klient og adgangspunkt samtidigt. Hver Sonos-afspiller
udvider reekkevidden af SonosNet-netvaerket, idet hver enhed kun skal vaere inden for raekkevidde af mindst én Sonos-afspiller og ikke
behgver at veere inden for raekkevidde af et centralt adgangspunkt. Udover at kunne udvide reekkevidden mellem Sonos-produkter
kan SonosNet udvidde raekkevidden af andre datanetveerksforbundne enheder i huset, som f.eks. Android-enheder, som er direkte
forbundet til SonosNet. Som fglge af de hgje krav til netveerkstilgaengelighed for SonosNet-netvaerket er Sonos-afspillere ikke
udstyret med en standby- eller fra-tilstand, udover ved at tage stikket ud af stikkontakten.

Slutbrugerlicensaftale og privatlivspolitik.



[Nederlands]

Sonos verklaart dat dit product hierbij voldoet aan de eisen van de ecodesign-richtlijn 2009/125/EG als omschreven in de EG
1275/2008 en EG 107/2009, de RoHS-richtlijn 2011/65/EG en de Radioapparatuur-richtlijn 2014/53/EG, wanneer geinstalleerd en
gebruikt conform de instructies van de fabrikant. Een kopie van de volledige verklaring van conformiteit kan worden verkregen op
www.sonos.com/support/policies.

SonosNet is de gepaste, draadloze mesh-netwerkarchitectuur ontworpen voor een solide transmissie voor het streamen van digitale
muziek in high fidelity. Alle Sonos-spelers binnen het SonosNet mesh-netwerk fungeren als cliént en access point tegelijk. Elke Sonos-
speler breidt het bereik van het SonosNet mesh-netwerk verder uit. Terwijl elk apparaat zich binnen het bereik van ten minste één
andere Sonos-speler moet bevinden, hoeven ze niet binnen het bereik van een centraal toegangspunt te zijn. Naast het uitbreiden van
het bereik tussen Sonos-producten onderling, kan SonosNet het bereik van andere netwerkapparaten in huis vergroten, zoals Android-
apparaten die direct verbonden zijn met SonosNet. Door de hoge beschikbaarheidvereisten van het SonosNet mesh-netwerk, gaan
Sonos-spelers niet uit of in stand-by, tenzij de stroom wordt verbroken.

[English]

Sonos declares that this product herewith complies with the requirements of the Eco-Design Directive 2009/125/EC as defined in EC
1275/2008 and EC 107/2009, RoHS Directive 2011/65/EU and the Radio Equipment Directive 2014/53/EC when installed and used in
accordance with the manufacturer's instructions. A copy of the full Declaration of Conformance may be obtained at:
www.sonos.com/support/policies.

BE | SK| PT | NL | LU

DE |BG | FI |RO | AT

ES | EE | CZ | SE | SI

CY | FR| IE | DK| UK

For indoor use only, in HU| LV [HR | EL
the following
countries:

PL|MT| LT |IT

For EU only, this radio product operates in the bands: 2400 to 2483.5 MHz, 5170 to 5250 MHz, 5250 to 5330 MHz and 5490 to 5710
MHz with radio frequency power less than 20dBm, 23dBm, 20dBm and 27dBm EIRP, respectively.

SonosNet is the propriety wireless mesh network architecture designed to provide robust transmission of high fidelity streaming digital
music. All Sonos players within the SonosNet mesh network act as both a client and access point simultaneously. Each Sonos player
expands the range of SonosNet mesh network because while each device must be within range of at least one other Sonos player, they
do not need to be within range of a central access point. In addition to extending the range between Sonos products, SonosNet can
extend the range of other data networking devices within the home, such as Android devices directly connected to SonosNet. Due to
the high network availability requirements of the SonosNet mesh network, Sonos players do not have a standby or off mode other than
removing the power cord from the AC mains.

[Eesti keel]
Sonos kinnitab, et toode vastab keskkonnahoidliku tootearenduse direktiivi 2009/125/EU nduetele, nagu on maaratletud komisjoni
madarustega (EU) 1275/2008 ja (EU) 107/2009, ohtlike ainete kasutamise piiramise (RoHS) direktiivile 2011/65/EL ja raadioseadmete
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direktiivile 2014/53/EL, kui toode on paigaldatud ja seda kasutatakse vastavalt tootja juhistele. Vastavusdeklaratsiooni téistekst on
saadaval aadressil www.sonos.com/support/policies.

SonosNet on ettevottele kuuluv traadita silmusvérgu arhitektuur, mis loodi kvaliteetse voogesitusega digitaalmuusika téokindlaks
ulekandmiseks. Kdik Sonose mangijad SonosNeti siimusvdrgus té6tavad Uiheaegselt kliendi ja padsupunktina. Iga Sonose méngija
laiendab SonosNeti silmusvérgu téoulatust, sest kuigi iga seade peab olema vahemalt ihe teise Sonose méngija téulatuses, ei pea
need olema keskse padsupunkti todulatuses. Lisaks Sonose toodete vahelise tédulatuse laiendamisele saab SonosNet laiendada
kodus olevate muude andmesideseadmete todulatust, nt otse SonosNeti vorku ihendatud Android-seadmete tééulatust. SonosNeti
silmusvérgu kdrgete kédttesaadavusnduete tdttu ei ole Sonose mangijatel oote- ega véljalllitatud reziimi, ainsaks véimaluseks on
toitekaabli eemaldamine elektrivérgust.

[Suomi]

Sonos ilmoittaa taten, ettéd tama tuote tayttaa ekosuunnitteludirektiivin 2009/125/EY vaatimukset, kuten maaritelty asetuksissa EY
1275/2008 ja EY 107/2009, seka RoHS-direktiivin 2011/65/EY ja radiolaitedirektiivin 2014/53/EY vaatimukset, kun se on asennettu ja
sita kdytetaan valmistajan ohjeiden mukaisesti. Taydellinen vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavana osoitteessa
www.sonos.com/support/policies.

SonosNet on Sonoksen kehittama reitittava langaton verkko (eli mesh-verkko), joka mahdollistaa hifi-tason digitaalisen musiikin
nopean siirron ja suoratoiston. Kaikki reitittdvaan SonosNet-mesh-verkkoon liitetyt Sonos-soittimet toimivat samanaikaisesti seka
asiakaslaitteina ettd tukiasemina. Jokainen Sonos-soitin laajentaa SonosNet-mesh-verkon kattavuutta, silla laitteiden ei tarvitse olla
keskitetyn tukiaseman kantoalueella. Riittaa, ettd laite on vahintdén yhden muun laitteen kantoalueella. Sen liséksi etta verkon toiminta-
aluetta voidaan laajentaa Sonos-laitteiden avulla, SonosNetin avulla voidaan laajentaa my&s muiden siihen suoraan kytkettyjen
verkkolaitteiden, kuten Android-laitteiden toiminta-aluetta. Sonos-soittimissa ei ole SonosNet-mesh-verkon jatkuvan toiminnan
takaamiseksi erillistd valmius- tai Off-tilaa. Laitteet voidaan kytkea pois p&alta vain irrottamalla ne verkkovirrasta.

[Francais]

Sonos déclare que le produit ci-joint est conforme aux exigences de la directive écoconception 2009/125/CE au sens des réglements
CE 1275/2008 et CE 107/2009, de la directive RoHS 2011/65/UE et de la directive sur les équipements radio 2014/53/CE lorsqu'il est
installé et utilisé conformément aux instructions du fabricant. Une copie de la déclaration de conformité compléte peut étre obtenue
sur le site Web www.sonos.com/support/policies.

BE | SK| PT | NL | LU

DE |BG | FI |RO | AT

ES | EE| CZ | SE | SI

CY | FR| IE | DK| UK

Pour usage intérieur HU| LV |HR| EL
uniquement, dans les
pays suivants :

PL|MT| LT |IT

Uniquement dans I'UE, cet équipement radio fonctionne sur les bandes de fréquence 2 400 a 2 483,5 MHz, 5 1704 5 250 MHz, 5 250 &
5330 MHz et 5490 a 5 710 MHz avec une puissance PIRE inférieure a 20 dBm, 23 dBm, 20 dBm et 27 dBm respectivement.
SonosNet est I'architecture de réseau maillé propriétaire sans fil congue pour permettre une transmission fiable haute fidélité lors
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de la diffusion de musique numérique. Tous les lecteurs Sonos au sein du réseau maillé SonosNet servent a la fois de client et de

point d'accés. Chaque lecteur Sonos augmente la portée du réseau maillé SonosNet. En effet, il n'est pas indispensable que chaque
périphérique soit a la portée d'un point d'accés central. Il suffit qu'il soit a la portée d'au moins un autre lecteur Sonos. Outre I'extension
de la portée entre les produits Sonos, SonosNet peut étendre la portée d'autres périphériques réseau de données a l'intérieur de la
maison, par exemple des périphériques Android connectés directement a SonosNet. En raison des exigences séveres en matiére de
disponibilité réseau auxquelles doit satisfaire le réseau maillé SonosNet, les lecteurs Sonos ne peuvent étre placés en mode de veille
ou d'arrét qu'en débranchant le cordon d'alimentation de la prise secteur CA.

[Deutsch]

Sonos erklart, dass dieses Produkt hiermit die Anforderungen der Okodesign-Richtlinie 2009/125/EG entsprechend der Definition in
EG 1275/2008 und EG 107/2009, der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU und der Funkgeréaterichtlinie 2014/53/EG erfiillt, wenn es gemaB den
Herstelleranweisungen installiert und verwendet wird. Eine Kopie der vollstandigen Konformitétserklarung steht unter
www.sonos.com/support/policies.

BE | SK| PT |NL | LU

DE |BG | FI |RO | AT

ES | EE | CZ | SE | SI

CY | FR| IE | DK| UK

Nur zur Verwendung in HU| LV |[HR| EL
Innenraumen in
folgenden Léndern:

PL|MT| LT |IT

Nur fiir die EU funktioniert dieses Funkprodukt in den Frequenzen: 2.400 bis 2.483,5 MHz, 5.170 bis 5.250 MHz, 5.250 bis 5.330 MHz
und 5.490 bis 5.710 MHz, mit einer entsprechenden Hochfrequenzleistung von weniger als 20 dBm, 23 dBm, 20 dBm bzw. 27 dBm EIRP.
SonosNet ist eine proprietare Wireless-Netzwerkarchitektur, die auf die zuverlassige Ubertragung digitaler HiFi-Streaming-Musik
ausgelegt ist. Alle Sonos-Player innerhalb des SonosNet-Netzwerks agieren gleichzeitig sowohl als Client als auch als Zugriffspunkt.
Jeder Sonos-Player erweitert die Reichweite des SonosNet-Netzwerks, da sich jedes Gerat nur in Reichweite von mindestens einem
weiteren Sonos-Player, nicht jedoch in Reichweite eines zentralen Zugriffspunkts befinden muss. Zusétzlich zur Erweiterung der
Reichweite zwischen Sonos-Produkten kann SonosNet die Reichweite anderer Netzwerkgeréte innerhalb des Zuhauses erweitern,
beispielsweise die von Android-Geraten, die direkt mit SonosNet verbunden sind. Aufgrund der hohen Anforderungen an die
Netzwerkverfligbarkeit des SonosNet-Netzwerks gibt es flir die Sonos-Player keinen Standby- oder Aus-Modus. Hierzu muss das
Netzkabel von der Stromversorgung getrennt werden.

[EAANVK&]

H Sonos 8NAWVEL 6TL TO TIPSV TIPOIOV CUPHOPPUVETAL HE TIG amattrioetlg tng O8nyiag OwoAoyikoU Exedlacpol 2009/125/EK

onwg opileton ota Eupwraikd mpdtuma EK 1275/2008 ko EK 107/2009, O8nyio RoHS 2011/65/EE ko O8nyia Padloe€omAdlopo’
2014/53/EK dtawv eyKoBioToTot Kot XProtHOTIOLEITOL CUNPWVX HE TIG 08NYIEG TOU KATOOKEUXOTH). AVTYPaPO TNG TTAPoug SHAWONG
ouppopewaong eivat SlaBéaotpo atn lelBuvon www.sonos.com/support/policies.

H SonosNet eivau Lot t8LoTayrG aPXLITEKTOVIKT] XCUPHOTOU SIKTUOU TAEYHOTOG TIOU £XEL OXESIAOTEL yIX TNV EUPWOTN peTdSoon porg
WYNPLKAG HOUGLKNAG UWPNANG TLOTOTNTAG. ‘'OAEG OL CUOKEUEG VAP AYWYTG EVTOG ToU SIKTUOU TAEYHOTOG TNG SonosNet Aettoupyouv
TATOXPOVA TOOO WG CUCKEUEG-TIEAXTEG OO0 Kot WG ONUEi TpooBaang. K&Oe cuokeur avamopaywyrig TG SONos EMEKTEVEL TO
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£UpOG eVOG SIKTUOU TAEYHOTOG TNG SonosNet KaBwg, eV KABE GUCKEUN TIPETEL VA VAL EVTAG TOU EUPOUG TOUAXXLOTOV pioGg XAANG
OUOKEUNG avamopatywyng tng Sonos, 8ev XpeIGETOL VX EIVOL EVTOG TOU EUPOUG EVOG KEVTPLKOU onpeiou ipoopaong. Emmpocfétwg
TNG EMEKTAONG TOU EUPOUG HETAEY TIPOIOVTWY TNG Sonos, N SonosNet UTopEel v ETIEKTEIVEL TO EUPOG GAAWY CUCGKEUWV SIKTUWONG
SeSopévwy TToU BPICKOVTOL 0TO OLKIOKS TIEPLRAAAOV, OTIWG cuckeugg Android Ttou eivat ameubeioag ouvSeSepéveg pe to SonosNet.
AOYW TwV amautoEwY UWPNANG SLOESIHATNTAG SIKTUOU TOU SIKTUOU TIAEYHOTOG TNG SonosNet, oL GUCKEUEG avamopaywyng tg
Sonos 8ev SLBETOUV AELTOUPYIO OVOHOVIG 1] AIIEVEPYOTIOINGNG TEPQY TNG AMOCUVSESNG TOU KXAWS{OU TPOPOSOGiag amd TNV
TIPOX) PEUHATOG.

[Magyar]

A Sonos cég ezennel kijelenti, hogy az adott termék megfelel a 2009/125/EK sz. Oko-dizajn iranyelvnek az EK 1275/2008 és 107/2009
sz.iranyelveinek, a 2011/65/EU sz. RoHS irdnyelvnek és a radidberendezésekre vonatkoz6 2014/53/EK sz. iranyelvnek megfeleléen és
a gyartoi utasitasok szerinti hasznélat esetén. A megfelel6ségi nyilatkozat teljes valtozata itt taldlhato:
www.sonos.com/support/policies.

A SonosNet tulajdoni vezeték nélkiili racshalézati szerkezet a digitdlis zene hi-fi folyamtovéabbitasanak robusztus atvitelére. A SonosNet
racshalézaton bellli 6sszes Sonos lejatszé egyszerre miikodik kliensként és hozzaférési pontként. Valamennyi Sonos lejatszé boviti

a SonosNet racshélézat tartomanyat, mivel minden eszkbznek legaldbb egy Sonos lejatszé hatétavolsagan beliil kell lennie, nem
sziikséges, hogy egy kdzponti hozzéaférési pont hatoétavolsagan bellil legyenek. A Sonos termékek kozotti halézatbévités mellett

a SonosNet bévitheti a tébbi otthoni halézati eszkdz - példaul egy kdzvetlenil a SonosNet-hez csatlakoztatott Androidos eszkéz -
hatétavolsagat. A SonosNet racshalézat magas halozatelérési kovetelményeknek kdszénhetéen a Sonos lejatszok nem allithatok
készenléti médba és nem kapcsolhatok ki egyéb médon, csak a tadpkabel kihlizasaval a fali aljzatbol.

[Italiano]

Sonos dichiara che questo prodotto, se installato e utilizzato conformemente alle istruzioni del produttore, rispetta i requisiti della
direttiva Eco-design 2009/125/CE, come definito nelle direttive CE 1275/2008 e 107/2009, nella direttiva RoHS 2011/65/UE e nella
direttiva sulle apparecchiature radio 2014/53/CE. Una copia della versione completa della dichiarazione di conformita é disponibile alla
pagina www.sonos.com/support/policies.

SonosNet é I'architettura di rete mesh wireless proprietaria progettata per assicurare un‘affidabile trasmissione della musica digitale

in streaming ad alta fedelta. Tutti i lettori Sonos all'interno della rete mesh SonosNet funzionano simultaneamente sia come client

che come punto d'accesso. Ogni lettore Sonos estende la copertura della rete mesh SonosNet perché mentre i singoli dispositivi
devono essere nel raggio di almeno un altro lettore Sonos, non devono pero essere necessariamente nel raggio di un punto d’accesso
centrale. Oltre ad estendere la copertura tra i prodotti Sonos, SonosNet puo estendere la portata di altri dispositivi di rete all'interno
della casa, ad esempio, dispositivi Android connessi direttamente a SonosNet. A causa degli elevati requisitivi di disponibilita della rete
mesh SonosNet, i lettori Sonos non dispongono di modalita di standby o spegnimento diverse dalla disconnessione fisica del cavo di
alimentazione della presa di corrente CA.

[Latviski]

Sonos pazino, ka $is produkts atbilst Ekodizaina direktivai 2009/125/EK ka noteikts EK 1275/2008 un EK 107/2009, RoHS direktivai
2011/65 un radioiekartu direktivai 2014/53/EK, ja tas ir uzstadits un to lieto atbilstosi razotaja noradém. Atbilstibas deklaraciju var iegat
www.sonos.com/support/policies.

SonosNet ir patentéta bezvadu rezgtikla arhitekttra, kas izveidota, lai nodrosinatu augstas precizitates strauméjamas digitalas mazikas
stabilu parraidi. Visi Sonos atskanotaji ar SonosNet rezgtiklu vienlaikus darbojas gan ka klienti, gan ka piekluves punkti. Katrs Sonos
atskanotajs paplasina SonosNet rezgtikla parklajumu, jo, ta ka katrai iericei jabat vismaz viena cita Sonos atskanotaja parklajuma
robezas, tai nav jabut centrala piekluves punkta parklajuma robezas. Papildus tam, ka SonosNet paplasina parklajumu starp Sonos
produktiem, tas majas robezas var paplasinat citu datu tiklu ieriéu, pieméram, tiesi SonosNet pieslégtu Android ieri¢u, parklajumu. Ta ka
SonosNet rezgtiklam ir augstas tikla pieejamibas prasibas, Sonos atskanotajiem vienigais gaidstaves vai nesaistes rezims ir baro$anas
kabela atvieno$ana no mainstravas tikla.



[Lietuviy k.]

«Sonos” pareiskia, kad $is gaminys atitinka reikalavimus, nustatytus Direktyvoje 2009/125/EB dél ekologinio projektavimo, kaip
apibrézta EB 1275/2008 ir EB 107/2009, RoHS direktyvoje 2011/65/ES ir Radijo jrenginiy direktyvoje 2014/53/EB, sumontavus gaminj ir
Jji naudojant pagal gamintojo instrukcijas. Visos atitikties deklaracijos kopijg galima rasti interneto puslapyje
www.sonos.com/support/policies.

.SonosNet" yra patentuota belaidZio jungliojo tinklo architektiira, skirta patikimai ypatingo tikslumo skaitmeninés muzikos transliacijai.
Visi ,Sonos” grotuvai ,SonosNet" jungliajame tinkle yra ir uzsakovas, ir prieigos taskas vienu metu. Kiekvienas ,Sonos"” grotuvas
praplecia ,SonosNet" jungliojo tinklo diapazona, nors kiekvienas jrenginys turi bati bent vieno kito ,Sonos" grotuvo diapazone, jie neturi
bati centrinés prieigos tasko diapazone. Be iSplésto ,Sonos" gaminiy diapazono, ,SonosNet" gali iSplésti kity duomeny tinkly jrenginiy
diapazong namuose, pvz. Android jrenginiy, tiesiogiai sujungty su ,SonosNet". Dél ,SonosNet" junglumo tinklo auksty prieinamumo
reikalavimy, ,Sonos" grotuvuose néra laukimo ar igjungties rezimo, iskyrus maitinimo laido idtraukima i§ maitinimo tinklo.

[Malti]

Sonos tiddikjara li dan il-prodott hawnhekk huwa konformi mar-rekwiziti tad-Direttiva dwar I-Eko-Disinn 2009/125/KE kif definit f'KE
1275/2008 u KE 107/2009., Direttiva RoHS 2011/65/UE u d-Direttiva dwar it-Taghmir tar-Radju 2014/53/KE meta installat u uzat fi gbil
mal-istruzzjonijiet tal-manifattur. Kopja tad-Dikjarazzjoni ta’ Konformita shiha tista’ tinkiseb fuq www.sonos.com/support/policies.

SonosNet hi I-propriety wireless mesh network architecture iddisinjata biex tipprovdi trasmissjoni b'sahhitha ta’ muzika digitali high
fidelity streaming. Is-Sonos players kollha fis-SonosNet mesh network jagixxu kemm bhala client kif ukoll bhala punt ta’ access fl-istess
hin. Kull Sonos player jespandi I-medda ta’ SonosNet mesh network ghax filwaqt li kull taghmir irid ikun fil-medda ta’ mill-ingas Sonos
player wiehed iehor, m'hemmx bzonn li jkun fil-medda ta’ punt ta’ access ¢entrali. Barra milli jestendi I-medda bejn prodotti Sonos,
SonosNet jista’ jestendi I-medda ta’ data networking devices fid-dar, bhal taghmir Android direttament ikkonnettjat ma’ SonosNet.
Minhabba r-rekwiziti gholjin ta’ disponibilita tan-network, Sonos players m'ghandhomx standby jew off mode hlief dak li tnehhi I-power
cord mill-AC mains.

[Norsk]

Sonos erkleerer at dette produktet herved overholder kravene i gkodesigndirektivet 2009/125/EF, som definert i (EF) 1275/2008 og
(EF) 107/2009, RoHS-direktivet 2011/65/EU og radiodirektivet 2014/53/EF, nar det installeres og brukes i samsvar med produsentens
anvisninger. Du finner en kopi av den komplette samsvarserkleeringen pad www.sonos.com/support/policies.

SonosNet er vart eget arkitektur for tradlgst serienettverk som er ment & gi robuste overferinger av HiFi-streaming av musikk. Alle
Sonos-spillere innenfor rekkevidden til SonosNet-serienettverket virker som bade klient og tilgangspunkt samtidig. Hver Sonos-spiller
utvider rekkevidden til SonosNet-serienettverket fordi selv om hver enhet méa veere innenfor rekkevidde av minst én Sonos-spiller, ma
de ikke vaere innenfor rekkevidde av et sentralt tilgangspunkt. | tillegg til & utvide rekkevidden mellom Sonos-produktene kan SonosNet
ogsé utvide rekkevidden til andre datanettverksenheter i hjiemmet ditt, som Android-enheter som er direkte tilkoblet SonosNet. Da
SonosNet-serienettverket har hgye krav om nettverkstilgjengelighet, har ikke Sonos-spillerne en Standby- eller Av-modus. Du slar dem
av ved a trekke ut kontakten fra vegguttaket.

[Polskil

Sonos o$wiadcza, ze niniejszy produkt spetnia wymogi dyrektywy 2009/125/WE w sprawie ekoprojektu zgodnie z okresleniami
zawartymi w rozporzadzeniach (WE) nr 1275/2008 oraz (WE) nr 107/2009, dyrektywie 2011/65/UE (dyrektywa RoHS) oraz dyrektywie
2014/53/WE w sprawie urzgdzen radiowych, gdy jest prawidtowo zainstalowany i uzywany zgodnie z instrukcjami producenta. Kopia
petnej deklaracji zgodnosci jest dostepna na stronie www.sonos.com/support/policies.

SonosNet jest lokalna architektura bezprzewodowej sieci kratowej, zaprojektowana dla zapewnienia niezaktéconej transmisji przesytu
strumieniowego muzyki cyfrowej wysokiej wiernosci (hi-fi). Wszystkie odtwarzacze Sonos w sieci kratowej SonosNet dziatajg
jednoczesnie jako stacje klienckie oraz punkty dostepowe. Kazdy odtwarzacz Sonos rozszerza zasieg sieci kratowej SonosNet,
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poniewaz podczas gdy kazde kolejne urzadzenie musi znajdowac sie w zasiegu przynajmniej jednego innego odtwarzacza Sonos, nie
muszg one by¢ w zasiegu centralnego punktu dostepowego. Ponadto rozszerzenie zasiegu pomiedzy produktami Sonos powoduje,
Ze sie¢ SonosNet moze rozszerzy¢ zasieg innych urzadzen korzystajgcych z sieci danych w domu, takich jak urzadzenia Android
bezposrednio podtaczone do sieci SonosNet. Z uwagi na wysokie wymagania dostepnosci w sieci kratowej SonosNet, odtwarzacze
Sonos nie posiadaja trybu czuwania lub wytaczenia innego niz odtaczenie urzadzenia od pradu poprzez wyciagniecie wtyczki z
gniazdka.

[Portugués]

A Sonos declara que este produto estd de acordo com os requisitos da Diretiva Ecodesign 2009/125/CE, conforme definido na CE
1275/2008 e CE 107/2009, na Diretiva RoHS 2011/65/UE e na Diretriz de Equipamentos de Radio 2014/53/CE quando instalado e
usado de acordo com as instrugdes do fabricante. Uma cépia de toda a Declaragao de Conformidade pode ser obtida em
www.sonos.com/support/policies.

SonosNet é uma arquitetura patenteada de rede wireless mesh, desenvolvida para transmitir streaming de musicas digitais de alta
qualidade. Todos os reprodutores Sonos dentro da rede mesh SonosNet atuam simultaneamente como cliente e como ponto de
acesso. Cada reprodutor Sonos aumenta a amplitude da rede mesh SonosNet porque, apesar de que cada dispositivo deve estar ao
alcance de outro reprodutor Sonos, ndo é necessario que eles estejam ao alcance de um ponto central de acesso.&nbsp; Além de
ampliar o alcance entre os produtos Sonos, a SonosNet pode aumentar o alcance de outros dispositivos da rede de dados dentro de
casa, como dispositivos Android conectados diretamente & SonosNet.&nbsp; Devido aos requisitos de alta disponibilidade da rede
mesh SonosNet, os reprodutores Sonos ndo possuem um modo de espera e s podem ser desligados ao desconectar a fonte de
energia.

[Romana]

Sonos declaré prin prezenta ca produsul se conformeaza cerintelor Directivei Eco-Design 2009/125/CE precum se defineste in

CE 1275/2008 si CE 107/2009., Directivei 2011/65/UE privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase si Directivei
2014/53/CE privind echipamentele radio, atunci cand este instalat si utilizat conform cu instructiunile producétorului. Puteti obtine o
copie a Declaratiei de Conformitate complete la adresa www.sonos.com/support/policies.

SonosNet este o arhitectura de retea wireless de tip plasa exclusiva conceputa sa furnizeze o transmisie robusta a fluxului de muzica
digitald de inalta fidelitate. Toate programele de redare Sonos din cadrul retelei de tip plaséd SonosNet actioneaza simultan drept
client si drept punct de acces. Fiecare program de redare Sonos extinde raza de actiune a retelei de tip plasa SonosNet deoarece, in
timp ce fiecare dispozitiv trebuie sa fie in raza de actiune a cel putin unui program de redare Sonos, acestea nu trebuie sa fie in raza
de actiune a punctului de acces central. Pe langa extinderea razei de actiune intre produsele Sonos, SonosNet poate extinde raza de
actiune a altor dispozitive de retea domestice, precum dispozitive Android conectate direct la SonosNet. Din cauza cerintelor mari
de disponibilitate ale retelei de tip plasa SonosNet, programele de redare Sonos nu au un mod de standby sau de oprire altul decat
deconectarea cablului de alimentare.

[Slovensky]

Spolo¢nost Sonos vyhlasuje, Ze tento vyrobok zodpoveda poziadavkdm smernice 2009/125/ES o ekodizajne, ako je uvedené v ES
1275/2008 a ES 107/2009, smernice 2011/65/EU o ONL a smernice 2014/53/ES o radiovych zariadeniach, ak je naintalovany a
pouziva sa v stilade s pokynmi vyrobcu. Képia Uplného vyhlasenia o zhode je k dispozicii na strdnke www.sonos.com/support/policies.

SonosNet je vlastnicka bezdrotova architektira mriezkovej siete s cielom poskytnit robustny hi-fi prenos digitalnych hudobnych
dat. Vietky prehravace Sonos v mriezkovej sieti SonosNet funguju sti¢asne ako klient a ako pristupovy bod. Kazdy prehréava¢ Sonos
rozsiruje rozsah mriezkovej siete SonosNet, kedZe kazdé jedno zariadenie musi byt v dosahu aspoii jedného prehravaca Sonos,
prehrévace nemusia byt v dosahu jedného centralneho pristupového bodu. Popri rozsirovani rozsahu medzi produktmi Sonos méze
SonosNet rozsirit aj rozsah ostatnych domacich datovych sietovych zariadeni, ako napriklad zariadenia Android bezprostredne
pripojené k sieti SonosNet. Kvoli vysokym poZziadavkam na sietovi dostupnost mriezkovej siete SonosNet prehravace Sonos nemaju
pohotovostny rezim a daju sa vypnut len vytiahnutim napajacieho kébla zo sietovej zasuvky.
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[Slovenséina]

Podjetje Sonos izjavlja, da je ta izdelek skladen z zahtevami Direktive o okoljsko primerni zasnovi 2009/125/ES, kot opredeljeno v ES
1275/2008 in ES 107/2009, Direktive o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v elektri¢ni in elektronski opremi (RoHS) 2011/65/
EU in Direktive o radijski opremi 2014/53/ES, Ce je namescen in uporabljen v skladu z navodili proizvajalca. Izvod celotne izjave o
skladnosti je na voljo na spletni strani www.sonos.com/support/policies.

SonosNet je arhitektura s primernim brezzi¢nim zankastim omrezjem, ki je izdelana za zagotavljanje stabilnega prenosa
visokokakvostnega prenosa digitalne glasbe. Vsi predvajalniki Sonos v zankastem omrezju SonosNet isto¢asno delujejo kot odjemalec
in dostopna tocka SonosVsak predvajalnik Sonos razsiri doseg zankastega omrezja SonosNet, ker mora biti vsaka naprava znotraj
dosega najmanj enega drugega predvajalnika Sonos, zato jim ni treba biti znotraj dosega sredi$¢ne tocke dostopa. Poleg razsiritve
med proizvodi Sonos, lahko SonosNet razsiri doseg drugih podatkovnih omreznih naprav v domu, kot na primer naprave Android, ki

so priklju¢ene neposredno na SonosNet. Zaradi visokih zahtev po razpoloZljivosti zankastega omrezja SonosNet predvajalniki Sonos
nimajo nacina pripravljenosti ali nacina off in jih je treba izkljuciti iz napetostnega napajanja.

[Espaiiol]

Sonos declara que este producto cumple con los requisitos de disefio ecolégico de la Directiva 2009/125/EC como se define en EC
1275/2008y EC 107/2009, la Directiva RoHS 2011/65/EU y la Radio Equipment Directive 2014/53/EC, cuando se instala y utiliza en
conformidad con las instrucciones del fabricante. Puede obtener una copia de la Declaracion de conformidad completa en
www.sonos.com/support/policies.

SonosNet es la arquitectura de red de malla inaldmbrica de propiedad disefiada para proporcionar una transmision sélida de musica
digital en alta fidelidad. Todos los reproductores Sonos dentro de la red de malla SonosNet acttian como cliente y punto de acceso
simultdneamente. Cada reproductor Sonos amplia el alcance de la red de malla SonosNet ya que, mientras que cada dispositivo
debe estar dentro del alcance de al menos otro reproductor Sonos, estos no tienen que estar dentro del alcance de un punto de
acceso central. Ademas de ampliar el alcance entre productos Sonos, SonosNet puede ampliar el alcance de otros dispositivos de
redes de datos dentro de la casa, como dispositivos Android directamente conectados a SonosNet. Debido a los altos requisitos
de disponibilidad de red de la red de malla SonosNet, los reproductores Sonos no tienen modo de apagado o de espera, sino que
simplemente hay que quitar el cable de alimentacion de la red eléctrica.

[Svenska]

Sonos intygar harmed att produkten féljer kraven i ekodesigndirektivet 2009/125/EG enligt definition i EG 1275/2008 och EG
107/2009, RoHS-direktivet 2011/65/EU och radioutrustningsdirektivet 2014/53/EG nér den installeras och anvands i enlighet med
tillverkarens anvisningar. En kopia av hela Konformitetsdeklarationen finns pa www.sonos.com/support/policies.

SonosNet &r var egen tradlésa mesh-natverksarkitektur som ar designad att tillhandahélla stabil dverféring vid streaming av
digitalmusik med hifi. Alla Sonos-spelare i SonosNet-meshnéatverket fungerar som klient och dtkomstpunkt samtidigt. Varje Sonos-
spelare expanderar SonosNet-meshnétverkets rackvidd eftersom dven om varje enhet méste vara inom rackvidden fér minst en
annan Sonos-spelare, behover de inte vara inom rackvidden for en central dtkomstpunkt. Férutom att utdka rackvidden mellan
Sonos-produkter kan SonosNet utdka rackvidden for andra datanétverksenheter i hemmet, exempelvis Android-enheter som &r direkt
uppkopplade till SonosNet. P& grund av de hégra kraven pa nétverkstillgang for SonosNet-meshnétverket har Sonos-spelare inte
nagot standby- eller av-lage férutom att dra ut nétsladden fran kraftnatet.

Recycling Information
This symbol on the product or on its packaging indicates that this product shall not be treated as household waste. Instead
please deliver it to the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic equipment. By recycling this
product correctly, you will help conserve natural resources and prevent potential negative environmental consequences.
For more detailed information about recycling of this product, please contact your local city office, your household waste
I disposal service or the shop where you purchased the product.
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Sonos Europe BV.
Groest 106
1211 EE Hilversum, Netherlands

Sonos UK Ltd

6th Floor

One London Wall
London EC2Y 5EB, UK

Australia

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or
refund for a major failure and compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the
goods repaired or replaced if goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure. In the event

you require assistance with your product during or after the 12 month warranty period, please contact your place of purchase, or
alternatively contact Sonos Australia Pty Ltd via phone or email to obtain an RMA (Return Merchandise Authorisation). Please ensure an
RMA is obtained prior to returning any faulty units to Sonos Australia Pty Ltd.

Sonos Australia Pty Ltd

ACN: 060712638

NZ Company number: 6796119
NZBN: 9429046706508

3-5 Hill Street

Cremorne VIC 3121

ph: 1800 680 234
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Vazne sigurnosne informacije (Hrvatski) Croation
Oprez: Opasnost od eksplozije ako se baterija neispravno zamijeni. Zamijenite iskljucivo istom ili ekvivalentnom vrstom.

1. Proditajte ove upute.

2. | Cuvajte ove upute.

3. | Obratite pozornost na sva upozorenja.

4. Slijedite sve upute.

5 Cistite isklju¢ivo suhom i mekom krpom. Sredstva za ¢iS¢enje ili otapala u ku¢anstvu mogu ostetiti povrine na vasim Sonos
. proizvodima.




6 Sonos proizvodi s gumenim prstenovima na dnu, kao $to su Move, One i One SL, mogu ostaviti lagani prstenasti trag na
" | nekim povrsinama tretiranim poliuretanom. Taj se prsten lako skida brisanjem vlaznom krpom.

7. Nemojte blokirati otvore za ventilaciju. Postavite u skladu s uputama proizvodaca.

Nemojte postavljati blizu izvora topline kao $to su radijatori, ventilacijske reSetke, Stednjaci ili drugi aparati koji proizvode
toplinu.

9. Ne izlaZite baterije (baterijski paket ili instalirane baterije) prekomjernoj toplini kao $to su sunceva svjetlost ili vatra.

10. | Zastitite kabel za napajanje od gaZenja ili prignje¢enja, osobito utikace, uti¢nice, kao i tocku iz koje izlaze iz aparata.

11. | Koristite iskljucivo pribor / dodatne dijelove koje je naveo proizvodac.

12. | Iskopcajte ovaj uredaj tijekom grmljavine ili ako se ne koristi duze vremena.

Za sve oblike servisiranja obratite se kvalificiranom servisnom osoblju tvrtke Sonos. Servisiranje je nuzno ako se uredaj na
13. | bilo koji nacin osteti, kao npr. ako se kabel za napajanje li utikac ostete, ako se prolije teku¢ina po uredaju il neki predmet
padne na uredaj, ili se pak uredaj izloZi velikoj kisi ili viazi, ako uredaj ne funkcionira ispravno ili ako padne.

14. | Mrezni bi prekidac trebao biti pri ruci kako bi se oprema mogla iskljugiti.

Upozorenje: Sonos Move ispunjava zahtjeve razine otpornosti na vodu IP56. Kako biste smanjili rizik od
pozara ili strujnog udara, ne izlazite ovaj uredaj jakoj kisi.

Licencni ugovor za krajnjeg korisnika i izjava o zastiti privatnosti

Za koristenje ovog Sonos proizvoda morate prihvatiti Uvjete koriStenja, Ugovor o licencii Ugovor o jamstvu tvrtke Sonos koji su dos-
tupni na mreznoj stranici www.sono: gal/t f-use. |zjava o zastiti privatnosti tvrtke Sonos dostupna je na mreznoj stranici
www.sonos.com/legal/privacy.

Dillezité bezpeénostni informace (Cestina) Czech
Upozornéni: Pfi nespravné vymeéné baterie hrozi nebezpeci vybuchu. Nahradte ji pouze stejnym typem nebo jeho ekvivalentem.

1. Prectéte si tyto pokyny.

2. Peclivé uschovejte tyto pokyny.

3. Dbejte vSech upozornéni.

4, Dodrzujte vSechny pokyny.




5 Cistéte pouze suchym mekkym hadfikem. Cistici prostredky pro domacnost nebo rozpoustédla mohou poskodit povrcho-
* | vou Upravu vasich produktd Sonos.

6 Produkty Sonos s gumovymi krouzky na spodni strané, jako jsou Move, One a One SL, mohou na nékterych povrsich
‘| oSetfenych polyuretanem zanechat slaby krouzek. Tento krouzek Ize snadno odstranit otfenim vihkym hadfikem.

7. Neblokujte zadné vétraci otvory. Nainstalujte v souladu s pokyny vyrobce.

8. Neinstalujte zafizeni v blizkosti zdrojt tepla, jako jsou radiatory, tepelné rosty, kamna nebo jina zafizeni produkuijici teplo.

9. Nevystavujte baterie (akumulator nebo viozené baterie) nadmérnému teplu, jako je sluneéni svétlo nebo oheri.

10. | Chrante napéajeci kabel pfed Slapnutim nebo sevienim, zejména u zasuvek, pfipojek a v misté, kde vystupuii ze zafizeni.

11. | Pouzivejte pouze doplriky/pfisluSenstvi uréené vyrobcem.

12. | Béhem bourky nebo pfi dlouhodobém nepouzivani toto zafizeni odpojte.

S veskerym servisem se obratte na kvalifikovany personal Sonos. Servis je vyzadovan pokud bylo zarlzenljakymkoll
13. | zplisobem poskozeno, napfiklad je poskozen napéjeci kabel nebo zéstreka, byla na néj vylita kapalina nebo do néj spadly
predméty, zafizeni bylo vystaveno vydatnému desti nebo vihkosti, nefunguje normaing, nebo spadio.

14. | Elektricka zasuvka by méla byt snadno dostupné pro odpojeni zafizeni.

15 Varovani: : Sonos Move splfiuje trover kryti IP56 pro odolnost vii¢i vodé. Pro snizenirizika pozaru nebo trazu
. elektrickym proudem nevystavuijte toto zafizeni desti.

EULA a zasady ochrany osobnich tdajt

Abyste mohli pouzivat tento produkt, musite pfijmout Podminky pouzivani Sonos, Licenéni a zaruéni smlouvu s koncovym uzivatelem,
dostupné na www.sonos.com/legal/terms-of-use. Zasady ochrany osobnich udaji Sonos jsou dostupné na
www.sonos.com/legal/privacy.

Vigtig sikkerhedsinformation (Dansk) Danish

Bemaerk: Der er eksplosionsfare, hvis batteriet udskiftes forkert. Udskift kun med samme eller tilsvarende type.

1. | Lees disse instruktioner.

2. Opbevar disse instruktioner.

3. | Overhold alle advarsler.

4. Folg alle instruktioner.




5. Renger kun med en blgd, tor kiud. Rengeringsmidler eller oplgsningsmidler kan beskadige dine Sonos-produkters finish.

Sonos-produkter med gummiringe pé undersiden, sdsom Move, One og One SL, kan give et svagt, ringformet maerke pa
overflader, der er behandlet med polyuretan. Ringen kan let fiernes ved aftarring med en fugtig klud.

7. Bloker ikke ventilationsabninger. Monter i overensstemmelse med producentens instruktioner.

Monter ikke i naerheden af varmekilder sésom radiatorer, varmluftblaesere, kakkelovne eller andre varmeproducerende
apparater.

9. | Udszet ikke batterierne (batteripakken eller installerede batterier) for overdreven varme som sol eller ild.

10. | Beskyt stremkablet mod at blive tradt pa eller klemt, iseer ved stik, stikdaser og det sted, hvor de udgér fra produktet.

11. | Anvend udelukkende tilbeher, der er specificeret af fabrikanten.

12. | Traek stremkablet ud i tordenvejr, eller hvis enheden ikke skal bruges i laengere tid.

Overlad al service til kvalificeret Sonos-servicepersonale. Service er pakreevet, hvis apparatet er beskadiget p& nogen
13. | méde, for eksempel hvis stremkablet eller stikket er beskadiget, der er spildt veeske eller faldet fremmediegemer ind i ap-
paratet, apparatet har veeret udsat for kraftig regn eller fugt, apparatet ikke fungerer normait, eller apparatet er blevet tabt.

14. | Stremkablet skal nemt kunne kobles fra udstyret.

Advarsel: Sonos Move overholder vandbestandighedsniveauerne i IP56. For at reducere risikoen for brand
eller elektrisk stad skal du undga at udsaette apparatet for silende regn.

Slutbrugerlicensaftale og privatlivspolitik
For at bruge dette Sonos-produkt skal du acceptere Sonos' vilkar for brug og licens- og garantiaftale, som findes pa
https://www.sonos.com/da-dk/legal/terms-of-use. Sonos' privatlivspolitik findes pa https://www.sonos.com/da-dk/legal/privacy.

Belangrijke veiligheidsinformatie (Nederlands) Dutch
Let op: Explosiegevaar als batterij niet op de juiste wijze wordt vervangen. Alleen vervangen door hetzelfde of een vergelijkbaar type.

1. | Lees deze aanwijzingen.

2. Bewaar deze aanwijzingen.

3. Let op alle waarschuwingen.

4. | Volg alle aanwijzingen.




5 Alleen reinigen met een droge, zachte doek. Huishoudelijke schoonmaakmiddelen of oplosmiddelen kunnen de afwerking
* | van je Sonos-producten beschadigen.

6 Sonos-producten met een rubberen ring aan de onderkant, zoals Move, One en One SL, kunnen een vage ring achterlaten
" | op opperviakken die behandeld zijn met polyurethaan. Deze ring kan eenvoudig worden verwijderd met een vochtige doek.

7. Blokkeer geen ventilatieopeningen. Installeer volgens de aanwijzingen van de fabrikant.

8 Installeer niet in de buurt van warmtebronnen zoals radiatoren, verwarmingsroosters, kachels of andere apparaten die
" warmte produceren.

9. Stel de batterijen (batterijset of geinstalleerde batterijen) niet bloot aan overmatige warmte, zoals zonlicht of vuur.

10 Zorg ervoor dat er niet over de stroomkabel kan worden gelopen en dat de kabel niet wordt bekneld, vooral bij de stekkers,
" | stopcontacten en waar hij uit het apparaat komt.

11. | Gebruik alleen door de fabrikant gespecificeerde hulpstukken/accessoires.

12. | Haal bij onweer of als je het apparaat lang niet gebruikt de stekker uit het stopcontact.

Laat al het onderhoud door gekwalificeerd Sonos-onderhoudspersoneel uitvoeren. Onderhoud is nodig als het apparaat
13 schade heeft opgelopen, bijvoorbeeld wanneer een stroomkabel of een stekker beschadigd is, een vioeistof of een voorw-

* | erpin het apparaat is terechtgekomen, het apparaat is blootgesteld aan een zware regenbui of veel vocht, het apparaat niet
normaal werkt of wanneer het apparaat is gevallen.

14. | De stekker van de stroomkabel moet makkelijk bereikbaar zijn om het apparaat te kunnen loskoppelen.

15 Waarschuwing: Sonos Move voldoet aan IP56-waterbestendigheidsniveaus. Stel het apparaat niet bloot aan
. een forse regenbui om het risico op brand of elektrische schokken te beperken.

EULA en privacyverklaring
Voor gebruik van dit Sonos-product moet je de gebruiksvoorwaarden, licentie- en garantie-overeenkomst accepteren die je vindt op
www.sonos.com/legal/terms-of-use. Je vindt de privacyverklaring van Sonos op www.sonos.com/legal/privacy.

Important Safety Information (English)

Caution: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the same or equivalent type.

1. Read these instructions.

2. Keep these instructions.

3. | Heed all warnings.




4. Follow allinstructions.

5. Clean only with a dry soft cloth. Household cleaners or solvents can damage the finish on your Sonos products.

6 Sonos products with rubber rings on the bottom, such as Move, One, and One SL, may leave a faint ring on some surfaces
. treated with polyurethane. This ring can be easily removed by wiping with a damp cloth.

7. | Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer's instructions.

8. Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus that produce heat.

9. Do not expose batteries (battery pack or batteries installed) to excessive heat such as sunshine or fire.

10 Protect the power cable from being walked on or pinched, particularly at plugs, convenience receptacles, and the point
‘| where they exit from the apparatus.

11. | Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

12. | Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

Refer all servicing to Sonos qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus has been damaged in any
13. | way, such as power-supply cable or plug is damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into the apparatus, the
apparatus has been exposed to heavy rain or moisture, does not operate normally, or has been dropped.

14. | The Mains plug should be readily available to disconnect the equipment.

Warning: Sonos Move meets IP56 water resistance levels. To reduce the risk of fire or electric shock, don't
15 expose this apparatus to a soaking rainstorm.

Terms of Use, License, Warranty, and Privacy
To use this Sonos product you have to accept the Sonos Terms of Use, License and Warranty Agreement, available at
www.sonos.com/legal/terms-of-use. Sonos privacy statement is available at www.sonos.com/legal/privacy.

Oluline ohutusinfo (Eesti keel) Estonian
Téhelepanu: Patareide vale paigaldamisega kaasneb plahvatusoht. Asendamiseks tohib kasutada ainult sama v6i samavéaarset tiidipi
patareid.

1. Lugege kéesolevaid juhiseid.

2. Hoidke need juhised alles.

3. Poorake tahelepanu kdikidele hoiatustele.




4. Jalgige koiki juhiseid.

5 Kuivatage ainult kuiva pehme lapiga. Kodumajapidamises kasutatavad puhastusvahendid véi lahustid voivad Sonose
. toodete viimistlust kahjustada.

6 Sonose tooted, mille pdhjas on kummirdngad (nt Move, One ja One SL), vBivad jatta ménele poliiuretaaniga toddeldud
. pinnale drna rénga. Ronga eemaldamiseks plihkige seda niiske lapiga.

7. | Arge blokeerige mistahes ventilatsiooniavasid. Paigaldage toode tootja juhiste kohaselt.

g. | Arge paigaldage toodet mistahes kuumaallikate lahedale, nagu radiaatorid, kiittekehad, pliidid v6i muud seadmed mis
" | toodavad kuumust.

9. Arge jatke patareisid (akupakki véi paigaldatud akusid) suure kuumuse kétte, nagu paikesepaiste vdi tuli.

10 Jélgige, et toitekaablil ei kdnnita ja seda ei pigistata, seda eriti pistikust, mugavuspistikust ega kohast, kus juhe aparaadist
* | valjub.

11. | Kasutage ainult tootja poolt kindlaks maéaratud lisandusi/lisatarvikuid.

12. | Votke aparaat dikesetormide ajal v&i pikemal kasutusvabal perioodil pistikust vélja.

Poorduge iga hoolduse jaoks kvalifitseeritud Sonose teeninduspersonali poole. Hooldus on vajalik, kui aparaat on mistahes
18. | viisil kahjustada saanud, naiteks kahjustada on saanud kaabel v6i pistik, aparaadile on sattunud vedelikku vGi on esemed
selle sisse sattunud, aparaat on jaanud tugeva vihma vGi niiskuse kétte, ei toota normaalselt voi on maha kukkunud.

14. | Seadme lahtiihendamiseks peab toitepistik olema juurdepaasetav.

15 Hoiatus : Sonos Move vastab IP56 veekindluse tasemele. Tulekahju voi elektril60gi riski vahendamiseks
. véltige kéesoleva toote kokkupuudet tugeva vihmaga.

Loppkasutaja litsentsileping ja privaatsusteatis
Selle Sonose toote kasutamiseks peate ndustuma Sonose kasutustingimustega, litsentsi- ja garantiilepinguga, mille leiate veebisaidilt
www.sonos.com/legal/terms-of-use. Sonose privaatsusteatise leiate veebisaidilt www.sonos.com/legal/privacy.

Tarkeité turvallisuustietoja (Suomi) Finnish
Varoitus: Rajahdysvaara, jos paristo vaihdetaan vaarin. Vaihda vain saman tai vastaavan tyyppiseen tuotteeseen.

1. Lue ndma ohjeet.

2. idé ndma ohjeet tallessa.




3. | Otahuomioon kaikki varoitukset.

4. Noudata kaikkia ohjeita.

Puhdista vain kuivalla, pehmeélld liinalla. Kotitalouden puhdistusaineet tai liuottimet voivat vahingoittaa Sonos-komponent-
tien pintaviimeistelya.

6 Sonos-tuotteista, joiden pohjassa on kumirengas (kuten Move, One, One SL), saattaa jaada pieni pyorea jalki pinnoille, jotka
. on kasitelty polyuretaanilla. Jalki on helppo poistaa kostealla liinalla.

7. | Al tuki tuuletusaukkoja. Asenna valmistajan ohjeiden mukaisesti.

8 Ala asenna lamménlahteiden, kuten pattereiden, limpéelementtien, uunien tai muiden 1ampa tuottavien laitteiden
. laheisyyteen.

9. Ala altista akkuja (akku tai asennetut paristot) liialliselle kuumuudelle, kuten auringonpaisteelle tai tulelle.

Suojaa virtajohto paalle astumiselta tai puristukselta, etenkin pistokkeiden, pistorasioiden ja laitteesta Idhtevien liitosten
kohdalta.

11. | Kéyté vain valmistajan maérittelemia lisalaitteita/lisdvarusteita.

12. | Irrota laite pistorasiasta ukkosmyrskyjen ajaksi, tai kun sité ei kdyteta pitkaan aikaan.

Anna kaikki huoltotehtavat Sonosin patevalle huoltohenkildstolle. Huoltoa tarvitaan, jos laite on millaén tavalla vahingoit-
13. | tunut, kuten jos virtajohto tai pistoke on vaurioitunut, laitteen paalle on laikkynyt nestetta tai pudonnut esineita, laite on
altistunut sateelle tai kosteudelle, ei toimi normaalisti tai on pudonnut.

14. | Verkkopistorasian tulee olla kdytanndllisessa paikassa laitteen irrottamista varten.

Varoitus: Sonos Move téytt4a IP56-suojaluokan mukaiset vedenpitévyyden vaatimukset. Tulipalon tai
séahkoiskun vaaran vahentamiseksi 414 altista tata laitetta sateelle tai kosteudelle.

EULA-sopimus ja tietosuojal
Taman Sonos-tuotteen kdyttdminen edellyttda Sonos-kayttoehtojen seka lisenssi- ja takuusopimuksen hyvaksymista osoitteessa
www.sonos.com/legal/terms-of-use. Sonosin tietosuojalausunto néhtévissa on osoitteessa www.sonos.com/legal/privacy.

Informations importantes relatives a la sécurité (Francais) French
Attention: Risque d'explosion si la batterie n'est pas remplacée correctement. Remplacer uniquement par le méme type ou un type
équivalent.

| 1. |Lisezcesinstructions.




2. | Conservez ces instructions.

3. Respectez tous les avertissements.

4. | Suivez toutes les instructions.

Ne nettoyez qu'avec un chiffon doux et sec. Les produits de nettoyage ou solvants domestiques risquent d'endommager la
finition de vos produits Sonos.

Les produits Sonos équipés de rondelles en caoutchouc sur le dessous, comme les Sonos Move, One et One SL, peuvent
6. | laisser un léger cercle sur certaines surfaces traitées au polyuréthane. Ces cercles peuvent facilement étre enlevés en
frottant avec un chiffon humide.

7. Ne bloquez pas les évents. Procédez a I'installation conformément aux instructions du fabricant.

8 N'installez pas ce produit prés d'une source de chaleur comme un radiateur, une bouche de chaleur, un four ou une cui-
. siniere, ou tout autre appareil dégageant de la chaleur.

9. N'exposez pas les batteries (pack de batteries ou batteries installées) a une chaleur excessive comme le soleil ou le feu.

10. | Protégez le cable dalimentation afin de ne pas marcher dessus et d'éviter qu'il soit pincé, en particulier au niveau des
‘| fiches, des prises de courant et de I'endroit d'ou il sort de I'appareil.

11. | Utilisez uniquement les fixations/accessoires recommandés par le fabricant.

12. | Débranchez cet appareil en cas d'orage ou lorsqu'il n'est pas utilisé pendant une longue période.

Confiez la réparation et I'entretien a des techniciens agréés par Sonos. Une réparation est nécessaire lorsque I'appareil a

13 été endommagé de quelque maniére que ce soit: cable d'alimentation/fiche endommagé, liquide renversé ou objets tombés
* | dans I'appareil, appareil exposé a une forte pluie ou a I'humidité, appareil ne fonctionnant pas normalement ou appareil

ayant fait I'objet d'une chute.

14. | Le cordon d'alimentation secteur doit étre accessible pour pouvoir débrancher facilement I'équipement.

Avertissement : Le Sonos Move présente un classement IP56 de résistance a I'eau. Afin de limiter les
risques d'incendie ou d'électrocution, n'exposez pas cet appareil a une pluie battante.

CLUF et Déclaration de confidentialité

Pour utiliser ce produit Sonos, vous devez accepter les Conditions d'utilisation Sonos, Accord relatif a la licence et la garantie, dis-
ponibles a I'adresse www.sonos.com/legal/terms-of-use. La Déclaration de confidentialité de Sonos est disponible a I'adresse
www.sonos.com/legal/privacy

Wichtige Sicherheitsinformationen (Deutsch) German
Achtung: Bei einer nicht ordnungsgemaBen Platzierung des Akkus besteht Explosionsgefahr. Akkus diirfen nur mit Akkus desselben
Typs ersetzt werden.
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Lies diese Anweisungen durch.

2. Bewahre diese Anweisungen auf.

3. | Beachte alle Warnungen.

4. | Befolge alle Anweisungen.

5 Reinige das Gerat nur mit einem trockenen, weichen Tuch. Haushaltsreiniger oder Losungsmittel kénnen die Oberflache

. deiner Sonos Produkte beschadigen.

Sonos Produkte mit Gummiringen an der Unterseite, wie der Move, One und One SL, kénnen eine schwache, ringférmige

6. Farbung auf einigen Oberflachen hinterlassen, wenn diese mit Polyurethan behandelt werden. Diese ringférmige Verfarbung
kann mit einem befeuchteten Tuch mihelos entfernt werden.

7. Blockiere keine Luftungséffnungen. Installiere das Gerat gemaB den Anweisungen des Herstellers.

8 Installiere das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizkérpern, Heizregistern, Ofen oder anderen Vorrichtungen,

" | die Warme erzeugen.
9. | Akkus (auch installierte Akkus) dirfen nicht extremer Hitze wie Sonnenstrahlen oder Feuer ausgesetzt werden.
10 Sorge dafir, dass niemand auf das Stromkabel treten kann und dass es nicht eingeklemmt wird. Dies gilt insbesondere in
" | der Nahe des Steckers, bei Mehrfachsteckdosen sowie am Austrittsort des Kabels vom Gerat.

11. | Verwende nur die vom Hersteller angegebenen Anschlussgeréte und Zubehorteile.

12. | Trenne das Gerat bei Gewittern oder langeren Nutzungspausen vom Stromnetz.
Lasse alle Wartungsarbeiten von qualifiziertem Sonos Servicepersonal durchfihren. Eine Wartung ist erforderlich, wenn das

13 Gerét inirgendeiner Weise beschadigt wurde, z. B. wenn das Stromkabel oder der Netzstecker beschadigt ist, Fliissigkeit

* | oder Gegensténde in das Gerat gelangt sind, es schwerem Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war, nicht normal funktion-

iert oder fallengelassen wurde.

14. | Der Netzanschluss sollte gut zuganglich sein, um das Gerat jederzeit von der Stromversorgung trennen zu kénnen.

15 Warnung: Der Sonos Move erfillt die Wasserschutzklasse IP56. Setze das Gerat nicht starkem Regen aus,

um das Risiko eines Brandes oder Stromschlags zu reduzieren.

EULA und Datenschutzerklarung

Um dieses Sonos Produkt nutzen zu kénnen, musst du den Sonos Nutzungsbedingungen, sowie der Lizenz- und Garantievereinbarung
zustimmen. Diese kannst du unter https: //wwwsanos com/de-de/legal/terms-of use einsehen. Die Sonos Datenschutzerklarung
findest du unter https://www.sonos. de lprivacy.
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TnUAVTIKEG MANPOPOPieg Y TNV acPiAela (EAANVIKE) Greek

MNpocoxr: KivBuvog €kpngng, eGv n prartapia Sev v TIKXTXOTAOEL OWOTA. AVTIKATAOTHOTE HOVO UE TOV {510 1} .oo8Uvapo TUTo.

AlBAOTE QUTEG TG 08Nyieg.

2. | ®UA&ETE QUTEG TIG 08NyiEg.
3. MPoGEETE OAEG TIG TTPOELSOTIOTELG.
4. | AkohouBriote TG 08nyieg.
5 Ko®apioTe povo pe éva oTeyvo HOAOKO TV, Tor OLKLOKG KB OPLOTIKA 1) SLAUTEG UTIOPEL VO BAGWOUV TO PLVIPLOPO TWV
| mpotdvtwv Sonos.
To tpoidvTa Sonos pe SAKTUAIOUG ATTO KXOUTOOUK GTO KAXTW HEPOG, OTwG Tar Move, One ko One SL, evBEXETaL va
6. | agroouv évav axvo SAKTUANLO GE OPLOPEVEG ETILPAVELEG TIOU £XOUV UTIOOTEL eMe€epyaaio pe ToAuoupeB&vn. Autdg o
SAKTUALOG PTIOPEL VO APALPEBEL EUKOAX OKOUTIILOVTOG HE €V UYPO TV,
7. | Mnv umAOKAPETE TUXOV avOiyHOTa EEXEPLOHOU. EYKATOOTAOTE CUPPWVX E TIG 08NYIEG TOU KATAOKEUODTTH.
8 Mnv ToTOBETEITE KOVTA O€ TINYEG BEPUOTNTAG, OTIWG KAAOPLPEP, KATAYPAPEIG BEPUOTNTAG, COUTIEG ) KAAEG CUCKEUEG TTIOU
" | mapéyouv BeppoTnToL
9 Mnv EKBETETE TIG PTATOPIEG (HMXTUPIEG ] EYKATEGTNPEVEG PTIATAPIES) OE UTIEPPOAKT) BEPHOTNTA, OTIWG NAOKO WG i
. PWTLA.
10 MPOoTATEYTE TO KAAWBLO PEUHATOG TS TO VO TTATNOEL 1 Vo THAO TEL, 18LdTEPOX 0Ta BUCHATA, OTIG TIPICEG Ko OTO Oneio,
" | oTou e€€PXOVTOU QLG TN GUCKEUH.
11. | Xpnotpomoteite povo MPooapTAHATH/AEETOUNP TIOU KABOPI{OVTAL IO TOV KXTHOKEUNTTH.
12 ATIOGUVSECTE QWTH TN CUCKEUN QIO TO PEUPO KATA TN SIXPKELX KATAUYISWV 1] OTaV SEV XPNOLHOTIOLEITAL YIOt HEYXAEG
| XPOVIKEG TEPLOSOUG.
Mo OA ™ Bépata oEPPLG, omeueuveats oto eEsléthuuevo npouwmko cspBlc mg Sonos Anouteiton o€pPLg, 6Tav n
13. | OUOKEUN Exel KATAGTPOPE LE OTOLOVEATIOTE TPOTIO, VXX TIpBSELY LK EGV EXEL UTIOOTEL {Né: TO KoAWSI0 Tpo@odoaiag A To
" | BUopioy, edv €xet XUBEL UYPO ) EXOUV TIECEL AV TIKEILIEVO HECOL 0T CUCKEUN, EGV N GUOKEUN £XEL exteBet ae Suvartr Bpoxi 1
uypaGiar, E&v SV AELTOUPYEL KAVOVIKA 1] EXEL TIETEL KATW.
14. | To BUoPX PEUPOTOG TIPETEL VXX EIVOL AUECH SLABEGLHO VIO VO ATTOCUVEECETE TOV EEOTTALOHO.
15 Mpoei§omoinan: To Sonos Move mAnpoi Ta emtineda avToxig 0To vepd tou IP56. Mot vow HELWOETE Tov KivBuvo

TIUPKOYLAG 1 NAEKTPOTANEIOG, PNV EKBETETE QWTH TN CUCKEUN O€ BPOXH.

Tuppwvia Gdelag xpriong tou TeAkou xpriotn (EULA) ko SAwaon mepi amoppritou
[ Vo XpNOLUOTIOTETE QUTO TO TIPOLOV SONOS, TIPEMEL VX AMOSEXTEITE TOUG OPOUG XPrONG, TNV GSELX XProNG KAL TN cUpROCN
eyyunong tng Sonos, Tou SlatiBevtal otn StelBuvon www.sonos.com/legal/terms-of-use. H 8rAwon mepi amoppritou Tng Sonos
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elvou SLad€oiun otn Sievbuvon www.sonos.com/legal/privacy.

Fontos biztonsagi informaciok (Magyar) Hungarian
Vigyazat: Az akkumulator nem megfelel6 cseréje robbanasveszélyt idézhet el6. Csak ugyanolyan vagy egyenértékii tipussal cserélje ki.

1. Olvassa el ezeket az utasitasokat.
2. Orizze meg ezeket az utasitdsokat.
3. Tartson be minden figyelmeztetést.
4. | Kévessen minden utasitast.
5 Kizérélag szaraz, puha torl6kenddvel tisztitsa. A haztartasi tisztitoszerek és oldoszerek kért tehetnek a Sonos termékek
: felliletében.
6. Az aljan gumigydirvel ellatott Sonos termékek — mint példaul a Move, One és One SL - halvany nyomot hagyhatnak egyes
. poliuretannal kezelt fellleteken. Ez a nyom kdnnyen eltévolithaté egy nedves ruhaval torténd letorléssel.
7. Ne takarja el a szell6z6nyilasokat. A gyarto utasitasainak megfeleléen helyezze tizembe.
8. Ne helyezze héforrés, példaul radidtor, hésugarzo, kdlyha és mas hét elGéllitd szerkezet kozelébe.
9 Ne tegye ki az akkumulatorokat (az akkumulatorcsomagot, illetve a behelyezett akkumulatorokat) tilzott hének, példaul
. napfénynek vagy t(iznek.
10. | Védje a tapkabelt a rdlépés és a becsipddés ellen, kiildndsen a dugokndl, az aljizatoknal és ott, ahol a berendezésbdl kilép.
11. | Kizérdlag a gyarto altal meghatarozott tartozékokat/kiegészitéket hasznaljon.
12. | Vélassza le a tapellatasrol a berendezést villamlas soran, illetve ha tartésan nem hasznalja.
Minden javitast bizzon a Sonos minésitett szerviz dolgozéira. Akkor sziikséges szerviz, ha a berendezés valamilyen médon
13. | megsérdl, példaul a tapkabel vagy -dugé megsériil, folyadék 6mlik a berendezésre vagy targyak esnek bele, a berendezést
es0 vagy nedvesség éri, nem mikodik rendeltetésszer(en, illetve leesett.
14. | Atapdugonak hozzaférhetének kell lennie, hogy a berendezést le lehessen valasztani.
15 Figyelmeztetés: A Sonos Move megfelel az IP56 vizéllésagi szintnek. A tliz és az &ramités veszélyének
. csOkkentése érdekében a berendezést ne tegye ki zuhogd esének.
Végfelhasznaldi li z6dés és Adatvédelmi nyilatkozat

A Sonos termék hasznalatahoz el kell fogadnia a Sonos Hasznélati feltételeit, valamint Licenc- és jotallasi megallapodéasét, melyek a
www.sonos.com/legal/terms-of-use weboldalon tekinthet6k meg. A Sonos Adatvédelmi nyilatkozata a www.sonos.com/legal/privacy
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weboldalon talalhato.

Informazioni importanti sulla sicurezza (Italiano) Italian
Attenzione: rischio di esplosione se la batteria viene sostituita in modo errato. Sostituisci la batteria soltanto con una identica o

equivalente.

1. Leggi le istruzioni.

2. | Conservale.

3. | Presta attenzione a tutti gli avvisi.

4. | Segui tutte le istruzioni.

5 Pulisci il prodotto solo con un panno morbido e asciutto. | detergenti e solventi per uso domestico possono danneggiare la
* | finitura dei prodotti Sonos.

6 | prodotti Sonos con anelli di gomma alla base (come Move, One e One SL) potrebbero lasciare un segno circolare su alcune
. superfici trattate con poliuretano. Potrai eliminarlo facilmente con un panno umido.

7. Non ostruire le bocchette di aerazione. Installa il prodotto seguendo le istruzioni del produttore.

8 Non collocarlo in prossimita di fonti di calore come termosifoni, diffusori di aria calda, stufe, fornelli o altre apparecchiature
" | che producono calore.

9. | Nonesporre le batterie (pacco batterie o batterie installate) a un livello eccessivo di calore, ad esempio alla luce diretta del
' | sole oalfuoco.

10 Evita che il cavo di alimentazione sia calpestato o schiacciato, soprattutto in corrispondenza delle spine, delle prese multiple
‘| edeirelativi punti di uscita dal dispositivo.

11. | Utilizza esclusivamente gli elementi di fissaggio e gli accessori indicati dal produttore.

12. | Scollegail dispositivo in caso di temporale o se non viene utilizzato per lunghi periodi di tempo.

Per I'assistenza rivolgiti solo al personale qualificato Sonos. L'assistenza & necessaria se il dispositivo ha subito danni di
13. | qualsiasi tipo, ad esempio se il cavo o la spina di alimentazione sono danneggiati, se sono caduti liquidi oppure oggetti
allinterno del prodotto, se & stato esposto a pioggia o umidita, non funziona correttamente o & caduto a terra.

14. | Ticonsigliamo di tenere la spina di alimentazione a portata di mano per scollegare I'apparecchio.

15 Avviso: Sonos Move risponde ai requisiti di resistenza all'acqua di grado IP56. Per ridurre il rischio di incendio
. o di scossa elettrica, non esporre il dispositivo alla pioggia in caso di temporale.
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EULA e Informativa sulla privacy

Per usare questo prodotto devi accettare le Condizioni d'uso e il Contratto di licenza e garanzia di Sonos, disponibili alla pagina
www.sonos.com/legal/terms-of-use. Puoi consultare I'lnformativa sulla privacy di Sonos a questo indirizzo:
www.sonos.com/legal/privacy.
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Svariga drosibas informacija (Latviski) Latvian
Uzmanibul! Ja baterija nav nomainita pareizi, pastav eksplozijas draudi. Nomainiet bateriju tikai pret tada pasa vai ekvivalenta tipa
bateriju.

1. Izlasiet So instrukciju.

2. Saglabajiet So instrukciju.

3. Nemiet véra visus bridinajumus.

4. levérojiet visus noradijumus.

5. | Tiriet tikai ar sausu, mikstu dranu. Sadzives tiriSanas lidzekli un $kidinataji var bojat Sonos izstradajumu apdari.

6 Sonos izstradajumi ar gumijas gredzeniem apaksdala, pieméram, Move, One un One SL, uz dazam virsmam, kas apstradatas
" | ar poliuretanu, var atstat blavu gredzenveida nospiedumu. So nospiedumu var viegli notirit, noslaukot ar mitru dranu.

7. Nenoblokeéjiet ventilacijas atveres. Uzstadiet saskana ar razotaja noradijumiem.

8. Neuzstadiet nekadu siltuma avotu, pieméram, radiatoru, silditaju, krasnu vai citu iekartu, kas rada siltumu, tuvuma.

9 Nepaklaujiet baterijas (bateriju komplektu vai uzstaditas baterijas) parmériga karstuma, pieméram, saules gaismas vai liesmu,
* | iedarbibai.

10. | Nepielaujiet, ka pa baro$anas kabeli staiga vai tas tiek saspiests, it ipasi pie spraudniem, kontaktligzdam un vieta, kur tas
* | iznak no iekartas.
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11. | Lietojiet tikai razotaja noraditas paligierices/piederumus.

12. | lekartu jaatvieno no elektrotikla negaisa laika vai tad, ja ta netiek izmantota ilgu laiku.

Uzticiet apkalposanu kvalificétam Sonos servisa personalam. Apkalposana ir nepiecieSama, ja iekarta ir jebkada veida boja-
13. | ta, pieméram, ir bojats barosanas kabelis vai kontaktspraudnis, ir izslakstijies Skidrums vai uz iekartas ir uzkritusi priekSmeti,
iekarta ir paklauta stipra lietus vai mitruma iedarbibai, nedarbojas normali vai ir nomesta.

14. | BaroSanas kabela kontaktdaksai jabat viegli pieejamai, lai varétu atvienot aprikojumu.

15 Bridinajums: Sonos Move atbilst noturibas pret tdens ieklaSanu IP56 klasei. Lai samazinatu ugunsgréka vai
. elektriskas stravas trieciena risku, nepaklaujiet $o iekartu mércéjosas lietusgazes iedarbibai.

Lietotaja licences ligums un pazinojums par privatumu
Lai lietotu So Sonos produktu, jums japiekrit Sonos Lieto$anas noteikumiem un Licences un garantijas ligumam, kas pieejami lapa
WWW.SONOS. el -of-use. Sonos pazinojums par privatumu ir pieejams lapa www.sonos.com/legal/privacy.

Svarbi saugos informacija (Lietuviy k.) Lithuanian
Perspéjimas Sprogimo rizika, jei akumuliatorius pakeistas netinkamai. Keiskite tik to paties ar analogisko tipo akumuliatoriumi.

1. Perskaitykite Sias instrukcijas.

2. | Saugokite $ias instrukcijas.

3. Paisykite visy jspéjimy.

4. | Vykdykite visas instrukcijas.

5. | Valykite tik sausa minksta Sluoste. Naudojant buitinius valiklius ar tirpiklius galima paZeisti ,Sonos" produkty apdaila.

6 Sonos" produktai su guminiais Ziedais apacioje, pvz., ,Move", ,One" ir ,One SL", gali palikti nezymy Ziedo formos atspauda ant
* | kai kuriy poliuretanu apdoroty pavirsiy. Tokj atspauda galima lengvai nuvalyti dregna Sluoste.

7. | Neuzdenkite jokiy védinimo angy. Jrenkite laikydamiesi gamintojo instrukcijy.

8. Nejrenkite Salia Silumos $altiniy, pvz., radiatoriy, Sildymo anguy, virykliy ar kity Siluma skleidzian¢iy prietaisy.

9. Saugokite akumuliatorius (jy sudétine baterija ar jdétg akumuliatoriy) nuo per didelio kars¢io, pvz., saulés ar ugnies.

10 Maitinimo laidas turi bati apsaugotas - ant jo negalima lipti, jo negalima prispausti, ypac ties kiStukais, maitinimo tinklo lizdu
* | irten, kur iSeina i$ aparato.

11. | Naudokite tik gamintojo nurodytus priedus.
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12. | Kai zaibuoja ar aparatas ilgai nenaudojamas, iSjunkite jj i§ maitinimo tinklo.

Visus remonto ir priezidros darbus turi atlikti tik kvalifikuoti .Sonos" technikai. Aparatg bitina patikrinti, jei jis buvo kaip nors
13. | pazeistas, pvz., pazeidus maitinimo laidg ar kiStuka, aparatas buvo aplietas skysciu arba j jj pateko pasaliniy daikty, aparatas
buvo patekes j stipry liety ar buvo paveiktas dregmeés, neveikia normaliai ar buvo numestas.

14. | Maitinimo kiStukas turi bati laisvai pasiekiamas, kad bet kada baty galima iSjungti aparatg i$ maitinimo tinklo.

15 Ispéjimas: ,Sonos Move" atitinka IP56 atsparumo vandeniui klase. Norédami sumazinti gaisro ar elektros sma-
: gio pavojy, saugoklte aparatg nuo stipraus lietaus.

jo

sutartis ir pranesmas aple prlvatumq
Norédami naudotl sl Sonos gamlnj turite sutikti su ,Sonos" naudojimo salygomis bei licencijos ir garantijos sutartimi, kurias rasite ¢ia:
WWW.S0NOS. el -of-use. ,Sonos" pranesima apie privatuma rasite ¢ia: www.sonos.com/legal/privacy.

Informazzjoni importanti dwar is-sikurezza (Malti) Maltese
Attenzjoni: Periklu ta’ spluzjoni jekk il-batterija tigi sostitwita b'mod hazin. Ibdilha biss b'wahda tal-istess tip jew ekwivalenti.

1. | Agra dawn I-istruzzjonijiet.

2. | Zomm dawn I-istruzzjonijiet.

3. Osserva t-twissijiet kollha.

4. Segwi I-istruzzjonijiet kollha.

5 Naddaf biss b'bicca xotta u ratba. Sustanzi tat-tindif tad-dar jew solventi jistghu jaghmlu hsara lill-finitura fuq il-prodotti
| Sonos tieghek.

6 ll-prodotti Sonos b'holoq tal-lastku fil-qiegh, bhal Move, One, u One SL, jistghu jhallu ¢irku ¢ar fuq xi weuh ittrattati bil-poli-
. uretan. Dan i¢-¢irku jista' jitnehha facilment billi timshu b'bi¢c¢a niedja.

7. | Timblukkax il-fethiet tal-ventilazzjoni. Installa skont I-istruzzjonijiet tal-manifattur.

8 Tinstallax vic¢in ta” kwalunkwe sors tas-shana bhal radjaturi, registraturi tas-shana, stufi, jew apparat iehor li jipproduci
" | s-shana.

9. | Tesponix il-batteriji (il-pakkett tal-batterija jew il-batteriji installati) ghal shana ec¢essiva bhad-dawl tax-xemx jew nar.

10 Ipprotegi I-kejbil tad-dawl milli jintrifes jew jinqaras, b'mod partikolari I-plakek, ir-recipjenti tal-konvenjenza, u I-punt fejn dawn
" | johorgu mill-apparat.

11. | Uza biss accessorji specifikati mill-manifattur.
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12. | Agla’I-plakka tal-apparat waqt maltempati bis-sajjetti jew meta ma jintuzax ghal perjodi twal ta’ zmien.

. Irreferi kull manutenzjoni ghand persunal tal-manutenzjoni kwalifikat ta’ Sonos. Hija mehtiega manutenzjoni meta I-apparat
13. | ikun garrab kwalunkwe tip ta’ hsara, bhal hsara lill-kejbil jew lill-plakka tal-provvista tad-dawl, jekk jinxtered xi likwidu jew
jaaghu xi oggetti fl-apparat, jekk I-apparat ikun gie espost ghal xita qgawwija jew umdita, ma jahdimx sew, jew ikun twaqqa’.

14. | ll-plakka tal-Main ghandha tkun disponibbli facilment biex tiskonnettja t-taghmir.

15 Twissija: Sonos Move jissodisfa I-livelli ta’ rezistenza ghall-ilma IP56. Sabiex tnagqas ir-riskju ta' nar jew xokk
. elettriku, tesponix I-apparat ghall-ilma f'maltempata tax-xita.

Dikjarazzjoni dwar I-EULA u |-Privatezza

Sabiex tuza dan il-prodott ta’ Sonos trid tac¢etta t-Termini tal-Uzu u I-Ftehim dwar il-Licenzja u I-Garanzija ta’ Sonos, li huma disponibbi
fug www.sonos. f- . Id-dikjarazzjoni dwar il-privatezza ta’ Sonos hija disponibbli fug
www.sonos.com/legal/privacy.

Viktig sikkerhetsinformasjon (Norsk) Norwegian
Merk: Eksplosjonsfare hvis batteribyttet gjeres pa feil mate. Bytt bare med samme eller tilsvarende type.

1. Les disse instruksjonene.

2. | Tavare pa disse instruksjonene.

3. Folg alle advarsler.

4. Folg alle instruksjonene.

5. Rengjer bare med en tarr, myk klut. Vaskemidler eller Iasemidler kan skade overflaten pa Sonos-produktene dine.

6 Sonos-produkter med gummiring p& undersiden, som Move, One og One SL, kan etterlate et svakt merke pa overflater som
" | er behandlet med polyuretan. Merket kan enkelt fiernes med en fuktig klut.

7. Ikke blokker noen av ventilasjonsapningene. Monter i henhold til produsentens instruksjoner.

8. Ma ikke monteres i naerheten av eventuelle varmekilder som radiatorer, varmluftskanaler, ovner eller andre apparater som
" | produserer varme.

9. Ikke utsett batteriene (batteripakke eller installerte batterier) for overdreven varme, som solskinn eller ild.

10. | Beskytt stromkabelen mot & bli gétt pa eller klemt, seerlig ved kontakter, stikkontakter og stedet der de kommer ut av
" | apparatet.
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11. | Bruk bare tilbehgr og utstyr som er spesifisert av produsenten.

12. | Koble fra apparatet under tordenvaer eller nér det ikke brukes i lengre tidsperioder.

Overlat all service til kvalifisert Sonos-servicepersonell. Det er ngdvendig med service nar apparatet har blitt skadet pa noen
13. | mate, slik som at stremledningen eller -pluggen er skadet, hvis det er sglt vaeske pa eller fremmedlegemer har kommet inn i
apparatet, hvis apparatet har blitt utsatt for kraftig regn eller fuktighet, ikke fungerer som det skal, eller det har falt i gulvet.

14. | Strempluggen skal vaere lett tilgjengelig for & koble fra utstyret.

15 Advarsel: Sonos Move er vannbestandig til IP56-klassifisering. lkke utsett apparatet for et kraftig regnskyll,
. det kan gi fare for brann eller elektrisk stot.

EULA og personvernerklaering
For & bruke dette Sonos-produktet ma du godta Sonos' bruksvilkar, lisens- og garantiavtaler som er tilgjengelige pa
www.sonos.com/legal/terms-of-use. Sonos' personvernerkleering er tilgiengelig pa www.sonos.com/legal/privacy.

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa (Polski) Polish
Uwaga: W przypadku nieprawidtowej wymiany akumulatora istnieje niebezpieczenstwo wybuchu. Akumulator nalezy wymieni¢ tylko na
akumulator tego samego lub zblizonego typu.

1. Przeczytaj niniejsze instrukcje.

2. | Zachowaj niniejsze instrukcje.

3. | Przestrzegaj wszystkich ostrzezen.

4. Postepuj wedtug wszystkich instrukcji.

5 Do czyszczenia uzywaj wytacznie suchej i migkkiej Sciereczki. Domowe $rodki czyszczace i rozpuszczalniki moga uszkodzié
* | wykonczenie produktéw Sonos.

Produkty Sonos z gumowymi pierscieniami na spodzie, takie jak Move, One i One SL, moga pozostawia¢ delikatny $lad na
6. | niektorych powierzchniach, na ktérych zastosowano poliuretan. Slad ten mozna fatwo usunag, przecierajac go wilgotna
szmatka.

7. | Nie zastaniaj zadnych otworéw wentylacyjnych. Przeprowadz instalacje zgodnie z instrukcjami producenta.

8 Nie instaluj urzadzenia w poblizu Zrédet ciepta, takich jak kaloryfery, wyloty ogrzewania, piece lub inne urzadzenia wytwar-
" | zajace ciepto.

9 Nie nalezy naraza¢ akumulatora (pakietu baterii lub zainstalowanych baterii) na przegrzanie przez wystawienie na dziatanie
* | stonica lub ognia.
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10 Zabezpiecz kabel zasilajgcy przed deptaniem lub przytrzasnigciem, w szczegéino$ci w miejscu wtyczki, gniazd elektrycznych
* | iwyjscia z urzadzenia.

11. | Korzystaj wytacznie z wyposazenia dodatkowego / akcesoriéw wskazanych przez producenta.

12. | Odtaczaj urzadzenie od zasilania podczas burz lub w przypadku dtugiego okresu nieuzywania.

Wszelkie czynnos$ci serwisowe powierzaj wykwalifikowanemu personelowi serwisowemu firmy Sonos. Serwisowanie jest wy-
13, | maganew przypadku jakiegokolwiek uszkodzenia urzadzenia, w tym uszkodzenia przewodu zasilajgcego lub wtyczki, zalania

* | urzadzenia cieczg lub przedostania sie innych przedmiotéw do jego wnetrza, kontaktu urzadzenia z ulewnym deszczem lub
wilgocia, nieprawidtowej pracy urzadzenia lub jego upuszczenia na ziemie.

14. | Wtyczka zasilania powinna by¢ tatwo dostepna w celu odtgczenia urzadzenia od zasilania.

15 Ostrzezenie: Sonos Move posiada stopier ochrony IP56 przed dostepem wody. W celu ograniczenia ryzyka
. pozaru lub porazenia pradem nie wystawiaj produktu na dziatanie deszczu i przemoczenie.

Umowa licencyjna uzytkownika koricowego (EULA) i Polityka prywatnosci

Aby korzystac z produktu Sonos, musisz zaakceptowa¢ Warunki uzytkowania, umowe licencyjna i warunki gwarancji Sonos, dostepne
pod adresem www.sono: g f- . Polityka prywatnosci Sonos jest dostepna pod adresem
www.sonos.com/legal/privacy.

Informagdes importantes sobre segurancga (Portugués) Portugese
Atencao: Perigo de exploséo se a bateria for substituida incorretamente. Substitua apenas pelo mesmo tipo ou equivalente.

1. | Leia estas instrugdes.

2. | Guarde estas instrugoes.

3. | Siga todos os avisos.

4. Siga todas as instrucdes.

5 Limpe apenas com pano macio e seco. Produtos de limpeza domésticos ou solventes podem danificar o acabamento dos
. produtos Sonos.

6 Os produtos Sonos com anéis de borracha na parte inferior, como o Move, o One e o One SL, podem deixar uma leve marca
. em algumas superficies tratadas com poliuretano. Ela pode ser facilmente removida com um pano tmido.

7. N&o bloqueie as aberturas de ventilagéo. Instale de acordo com as instrugdes do fabricante.
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8 Na&o instale préximo a fontes de calor, como radiadores, saidas de calefag&o, fogdes ou outros aparelhos que produzam
" | calor.

9. N&o exponha as baterias (bateria ou pilhas instaladas) a calor excessivo, como luz do sol ou fogo.

10 Evite que o cabo de alimentagéo seja pisado ou comprimido, principalmente nos plugues, nas tomadas e no ponto em que
* | eles saem do aparelho.

11. | Use apenas conexdes/acessorios especificados pelo fabricante.

12. | Desconecte este dispositivo durante tempestades com raios ou quando ele n&o for usado por longos periodos.

Encaminhe todos os servicos de manutengdo para uma equipe qualificada da Sonos. A manutenc&o serd necessdria quando
13. | o aparelho for danificado de alguma forma, como danos ao cabo de alimentag&o ou plugue, derramamento de liquido ou
queda de objetos no aparelho, exposi¢éo a chuva forte ou umidade, mal funcionamento ou quedas.

14. | O plugue da rede elétrica deve estar acessivel para desconectar o equipamento.

15 Aviso: O Sonos Move atende aos niveis de resisténcia a 4gua IP56. Para reduzir o risco de incéndio ou choque
. elétrico, ndo exponha este aparelho a chuva forte.

EULA e Declaracao de Privacidade
Para usar este produto Sonos, vocé precisa aceitar os Termos de Uso e o Contrato de Licega e Garantia da Sonos, disponiveis em
www.sonos.com/legal/terms-of-use. A Declaragdo de Privacidade da Sonos estéa disponivel em www.sonos.com/legal/privacy.

Informatii importante pentru siguranta (Romana) Romanian
Atentie: Pericol de explozie daca bateria este inlocuitd in mod incorect. Inlocum bateria doar cu acelasi tip de baterie sau cu unul
similar.

1. | Vérugdm sé cititi aceste insructiuni.

2. | Varugam sa cititi aceste instructiuni.

3. | Varugam sé tineti cont de toate avertismentele.

4. | Respectati toate instructiunile.

5 Curétati doar cu o lavetd uscata si moale. Produsele de curatare de uz casnic sau solventii pot deteriora finisajul produselor
" | Sonos.

6 Produsele Sonos cu inele de cauciuc in partea de jos, cum ar fi Move, One SI One SL, pot ldsa o urma slaba pe unele su-
" | prafete tratate cu poliuretan. Aceastd urma poate fiindepartaté cu usurinta, prin stergere cu o carpa umeda.
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7. Nu blocati niciun orificiu de ventilatie. Instalati in conformitate cu instructiunile producatorului.

8 Nu instalati in apropierea unor surse de caldurd, cum ar fi calorifere, grile de incalzire, sobe sau alte aparate care produc
" | caldura.

9. Nu expuneti bateriile (blocul de baterii sau bateriile instalate) la calduré excesivé, cum ar fi caldura soarelui sau a focului.

10. | Protejati cablul de alimentare impotriva calcarii sau ciupirii, in special la prize, prize multiple si la punctul de iesire din aparat.

11. | Utilizati numai atasamente/accesorii specificate de producator.

12. | Deconectatiacest aparat din priza in timpul furtunilor cu fulgere sau cand nu este utilizat pentru perioade lungi de timp.

Pentru toate lucrarile de service, adresati-va personalului de service calificat Sonos. Service-ul este necesar atunci cand
13 aparatul a fost deteriorat in orice fel, cum ar fiin cazul in care cablul de alimentare sau stecherul este deteriorat, s-a vérsat

* | lichid sau au cézut obiecte in aparat, aparatul a fost expus la ploi abundente sau umezeala, nu functioneaza in mod normal, a
fost scapat sau a cazut.

14. | Stecherul de alimentare ar trebui sa fie usor de accesat pentru a deconecta echipamentul.

15 Avertisment: Sonos Move indeplineste nivelurile de rezistenta la apa IP56. Pentru a reduce riscul de incendiu
. sau soc electric, nu expuneti acest aparat la o furtuna cu ploaie torentiala.

Acord de licenta cu utilizatorul final si declaratia privind confidentialitatea

Pentru a putea utiliza acest produs Sonos trebuie sa acceptati termenii de utilizare si acordul de licenta si garantie ale Sonos,
disponibile pentru consultare la www.sonos. g f- . Di tia Sonos privind confidentialitea este disponibila la
www.sonos.com/legal/privacy.

Ba)kHas UHpopMaLMaA No TeEXHUKe 6e3onacHOCTU (pycckuit) Russian
OcTtopoxkHo! Ecnn 6aTapes 3ameHeHa HENpaBUIbHO, OHa MOXET B3opBaThbCs. batapeto cnesyeT 3aMeHsTb TONIbKO Ha 6aTapeto Takoro
Ke 1 IKBUBANEHTHOro tmna.

1. | MpoyTiTE 3TV MHCTPYKLMN.

2. CoxpaHuTe 3TU UHCTPYKLIUK.

3. Cobntoaaiite Bce NpeaynpexaeHus.

4. BbInonHaAiTe BCe MHCTPYKLUMM.

5 Mpon3BoaANTe OYNCTKY TONLKO CYXOii MArKOI TKaHbHO. icnonb3oBaHue 6bITOBbIX YNCTALUMX CPEACTB WM pacTBOpUTeNein
| MOXeET NPUBECTM K NOBPEXAEHMIO OTAENI04HOTO NOKPbITUS BalUKX YCTPOWCTB Sonos.
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YcTpoiicTBa SONOS € PesNHOBLIMK KosbLaMm CHU3Y, Takue kak Move, One 1 One SL, MOryT OCTaBAATb €4Ba 3aMeTHbIi
6. | KpYMbIf CIed Ha HEKOTOPbIX MOBEPXHOCTAX, 06PABOTaHHBIX NOMYPETaHOM. STOT C/lel MOXHO NIErko yAanuTb, IpoTepes
€r0 B/IaXHOMN TKaHbI0.

He nonyckaiiTe NepekpbITA BEHTUMALMOHHBIX OTBEPCTHIA. YCTaHOBKY CleayeT BbINO/HATL B COOTBETCTBIAM C MHCTPYKLMAMN
npovssoanTens.

g, | HeycraHasmsaiite yCTPOICTBO B6/M3M MCTOUHUKOB TEM/a, TaKIX Kak PaaMaTopbl, 060rpeBaTes, ney nm apyrie
" | npn6opsil, Bbinenstome Tenno.

9 He noasepraiite 6aTapeu (ycTaHOBNEHHbIN KOMMNEKT 6aTapeit uin ycTaHoBeHHble 6aTapen) BO3AECTBUIO Ype3mMepHOro
" | Tenna, Hanpumep, CONHEYHbIX JTyyelt UM OTHS.

10 Cnepute 3a Tem, 4TO6bI HE HacTynaTb Ha kabenb NUTaHWA 1 He 3a>KMMaTb ero, 0CO6eHHO TaM, rae PacnosioXKeHa BUAKa,
' | BO3ne poseTku 1 B MecTe, rae kabesnb BLIXOAUT U3 YCTPOIACTBa.

11. | MonbayiTeck TONLKO NPUCNOCO6NEHNAMM 1 aKCecCyapamy, ykasaHHbIMW NPON3BOANTENEM.

12. | OTk/lovYaiiTe yCTPONCTBO N3 PO3ETKM BO BPEMS MPO3bI MW KOTA1a Bbl HE MO/Ib3YETECh UM B TEYEHNE ANIMTENbHOIO BPEMEHM.

Bce pa6oTbl, CBA3aHHbIE C NPOBEAEHVIEM TEKYLLEro PEMOHTa, AO/DKEH BbINONHATE KBAMGULMPOBaHHbIA CEPBUCHII
nepcoHan KoMnaHnm Sonos. TekylLnit PEMOHT YCTPOCTBA TPEBYETCA BbINOHATL MPY /06bIX NOBPEXAGHUAX, TaKUX Kak
NoBPEXAeHIe Kabenst NUTaHNA W BUKK, MoMajaHne B yCTPOWCTBO XKMAKOCTY WM NOCTOPOHHMX NP@AMETOB, HaxOKAeHMe
YCTPOWCTBA MOA CU/bHBIM A0XKAEM WU BO BN@XKHON CPe/e, HapyLeHe HopMasibHO paboTbl YCTPOWMCTBA UAIN €70 NaaeHie.

14. | K ceTeBoii BUIKe AOMKEH GbITb 06ecneyeH yA06HbIN A0CTYN, YTO6bI YCTPONCTBO MOXHO GbII0 OTK/IOUUTL.

BHUMaHKe. YCTPoicTBO Sonos Move COOTBETCTBYET YPOBHIO BOAOHENPOHMLAeMoCTu IP56. YTo6bl CHU3UTL
15. P1CK BO3rOpaH1s Wv NopaXKeHns a1eKTPUYECKM TOKOM, He NoABepraiiTe aT0 YCTPOCTBO BO3AEICTBIMIO
NPOINBHOMO AOXASA.

JlnueHsunoHHoe cornawueHune

KOHEYHOro nosib30BaTeNs U NoJIoXKeHUe 0 KOHPUAEHUNaNbLHOCTU

YT06bI UCNONB30BATL 3TOT npoaykT Sonos, Bbl AO/MKHbI NPUHATL YCN0BUA UCNO/Ib30BaHUA U NTNLEH3UOHHOE N I'apaHTIAHHOE
cornalleHne Sonos, C KOTOPbIMU MOXHO 03HaKOMUTLCS MO aapecy www.sonos.com/legal/terms-of-use. MonoxeHue o
KOHdUAEHLMaNbHOCTM KOMMaHWM SONOS PacrosoXeHo No aapecy www.sonos.com/legal/privacy.

FEERL2ER (FHFH) Chinese

SER: MRERAFER, Bt Bk, iR,

1. FRX LR

2. REKLBA,

3. ERRES.
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4. | EEFERA.

5. RERRFTHEERGE., REBEENRBNTESHRIFSonosF RIRE.

ErSonosi=& (Yl One#lOne SL) , #EX! | EAT8E:

L4
B

FEDiE,

7. 0 TRE,

8. | UPRAREREERE (PINBAR. AEGFR. PF) REMETERNEREME,

9. | vpigeEit ( HIRH) ( R Fo

10. | . BLRRAHRTNRD, BRENMRIPEX, SREERRESZE EHHOR.

11, | RERTRIERAMIE /B,

12, | EWRSAKBTERRREE, RRHHBIREL.

BATARED,; FREEMITKES, TEERIE, RWEE.

13, FEEN—EER B AH RAERSonos4HBE A RINIT. MRAEEZINLMIRG, BIWHLBITEE. RFERGE: SRAWELRTF, GREBAXESRY

14, | SRSk RAERI MIBEEIR o

15. %4 Sonos Re ABHEX! RS, RWETFEEEMAEINE.
16. 7R EAFER2000m U FiRZ2MERA.
17. R REATFEATBRRE THERLMER.

BERA PR XANRRFAR B
E{FAASonosi =@, BLFIEZwww.sonos.com/legal/terms-of-use LK) (SonosfERMER) .
fii Fwww.sonos.com/legal/privacy t .

Délezité bezpecnostné informacie (Slovensky) Slovak

(FASREMIK) . SonoskafhrEg

Upozornenie: Nebezpecenstvo explozie v pripade, Ze batéria je vymenena nespravne. Vymerite ju len zo rovnaky alebo zodpovedajuci
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typ.

1. Precitajte si tento névod.
2. Tento navod si uschovajte.
3. | Venuijte pozornost véetkym upozorneniam.
4. DodrZiavajte tento navod v jeho Uplnosti.
5 Cistite len suchou jemnou handrigkou. Domace &istiace prostriedky alebo rozptistadia mézu poskodit povrchovi Gpravu
* | vasho vyrobku Sonos.
Vyrobky Sonos, ako napriklad Move, One a One SL, na ktorych spodnej strane sa nachadzaji gumené krizky, moézu na
6. niektorych povrchoch oSetrenych polyuretdnom zanechavat jemné stopy. Tieto stopy je mozné jednoducho odstranit
pomocou vihkej handricky.
7. Neblokujte Ziadny ventilacny otvor. InStalaciu realizujte v stlade s pokynmi vyrobcu.
8 Neinstalujte v blizkosti Ziadnych zdrojov tepla, ako su radiatory, otvory, cez ktoré prudi teply vzduch, sporaky alebo iné
. zariadenia produkuijtce teplo.
9 Batérie (batérie z viacerych ¢lankov alebo nainstalované batérie) nevystavujte nadmernému teplu, ako napriklad sine¢nému
' | Ziareniu alebo ohriu.
Napéajaci kdbel chrérite pred posttpanim alebo privretim, obzvlast v mieste zastréky a zasuvky a na mieste, kde vychadza
10.
zo zariadenia.
11. | Pouzivajte len nadstavce alebo doplnky uvedené vyrobcom.
12. | Pocas burky a dihého Casu, kedy zariadenie nepouZivate, ho odpojte od zdroja elektrickej energie.
Akukolvek opravu alebo tdrzbu zverte do rik kvalifikovaného servisného pracovnika Sonos. Servis je potrebny v pripade,
13 ak bol pristroj akymkolvek spésobom poskodeny, napriklad ak bol poskodeny napéjaci kdbel alebo zéstrcka, ak sa do
* | pristroja vyliala tekutina alebo dor spadli predmety, ak bol vystaveny silnému dazd'u alebo vihkosti, ak nefunguje spravne
alebo ak spadol.
14. | Zastrcka by sa mala nachédzat na pristupnom mieste, kde je mozné zariadenie okamzite odpojit.
15 Upozornenie: Sonos Move spifia kritéria IP56 na odolnost proti vode. Aby ste znizili riziko poziaru a zasiahnu-
. tia pradom, zariadenie nevystavujte silnému dazd'u.

Licencna zmluva koncového pouzivatela a Vyhlasenie o ochrane siukromia

Pred pouzitim tohto produktu zna¢ky Sonos musite sthlasit s podmlenkaml pouzivania, licenénou zmluvou a zaruénymi podmienkami
spolo¢nosti Sonos, ktoré st dostupné na www.sonos. g . Vyhlasenie spolo€nosti Sonos o ochrane stikromia je
dostupné na www.sonos.com/legal/privacy.

36




Pomembne varnostne informacije (Slovenscina) Slovene
Opozorilo: Ce baterijo nepravilno zamenjate, lahko pride do eksplozije. Nadomestna baterija mora biti popolnoma enaka oziroma vsaj
enakega tipa.

1. Preberite ta navodila.
2. | Navodila shranite.
3. Upostevajte vsa opozorila.
4. Dosledno se drzite vseh navodil.
5 Cistite samo s suho mehko krpo. Cistila ali topila za uporabo v gospodinjstvu lahko poskodujejo povrsino vasih izdelkov
| Sonos.
6 Izdelki z gumijastimi obroci na dnu, kot so Sonos Move, One in One SL, lahko pustijo sled obro¢a na nekaterih povrsinah,
. obdelanih s poliuretanom. To sled enostavno odstranite z viazno krpo.
7. Ne prekrivajte odprtin za zraenje. Namestite v skladu s proizvajalc¢evimi navodili.
8. Ne names$¢ajte v blizino toplotnih virov, kot so radiatorji, grelniki, peci ali druge toplotne naprave.
9. Baterij (baterijskega sklopa ali vstavljenih baterij) ne izpostavljajte prekomerni toploti, npr. soncu ali ognju.
10. | Napajalni kabel za&¢itite, tako da po njem ni mogoce hoditi ali ga pres¢ipniti, zlasti pri vticu, vti€nici in na mestu, kjer pride
* | iznaprave.
11. | Uporabljajte samo prikljucke/dodatke, ki jih je odobril proizvajalec.
12. | . Ob nevihtah ali dalj$i neuporabi napravo izkljucite iz elektricnega omrezja.
Za kakrsna koli popravila naprave se obrnite na pooblaséene serviserje druzbe Sonos. Popravilo je potrebno, kadar je
13 naprava kakor koli poSkodovana, npr. ob poskodbi napajalnega kabla ali vti¢a, e je bila naprava polita s tekocino ali e so
* | vnotranjost naprave padli predmeti, Ce je bila naprava izpostavljena mo¢nemu deZju ali vlagi, e ne deluje pravilno ali e je
padla na tla.
14. | Vti¢ naprave mora biti vedno dostopen za takojSen odklop naprave.
15 Pozor: Sonos Move ustreza stopnji vodoodpornosti IP56. Te naprave ne izpostavljajte nevihtam, saj tako
. zmanj$ate nevarnost pozara ali elektricnega udara.

Licenéna pogodba za konénega uporabnika in i

java o varstvu podatkov

Ce Zelite uporabljati ta izdelek druzbe Sonos, se morate strinjati s pogoji uporabe in licen¢nimi ter garancijskimi pogoji druzbe Sonos, ki
s0 na voljo na spletnem naslovu www.sonos.com/legal/terms-of-use. |zjava druzbe Sonos o varstvu podatkov je na voljo na spletnem
naslovu www.sonos.com/legal/privacy.
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Informacion de seguridad importante (Espaiiol) Spanish
Advertencia: Si la bateria se cambia de forma incorrecta, existe peligro de explosién. Sustitliyela solo por una igual o equivalente.

1. | Lee estas instrucciones.
2. | Conserva estas instrucciones.
3. Presta atencion a todas las advertencias.
4. | Sigue todas las instrucciones.
5 Limpialo solo con un pafio suave y seco. Los productos de limpieza y los disolventes domésticos podrian dafar el acabado
| delos productos Sonos.
6 Los productos Sonos gue tienen anillos de goma en la parte inferior, como Move, One y One SL, pueden dejar marca en
. algunas superficies tratadas con poliuretano. Esta marca se puede limpiar facilmente con un pano himedo.
7. No bloquees los orificios de ventilacién. Instalalo siguiendo las instrucciones del fabricante.
8 No instales el aparato cerca de fuentes de calor, tales como radiadores, rejillas de ventilacion, estufas o cualquier otro
. aparato que produzca calor.
9. | No expongas la bateria a calor excesivo, como a la luz del sol o el fuego.
10 Protege el cable de alimentacion para que nadie lo pise ni lo pellizque, especialmente en los enchufes, en las tomas de
" | corriente y en el punto de salida del aparato.
11. | Utiliza solo accesorios especificados por el fabricante.
12. | Desenchufa el aparato durante las tormentas o si no lo vas a utilizar durante un tiempo prolongado.
Cualquier tipo de tarea de mantenimiento debe ser realizada por personal de servicio de Sonos cualificado. Debes reparar
13. | elaparato si se ha estropeado el cable o enchufe de alimentacion, si le ha entrado liquido o algtn objeto ha caido sobre el
aparato, si ha estado expuesto a la lluvia intensa o a la humedad, si no funciona bien o si se ha caido.
14. | Latoma de corriente debe estar a mano para poder desenchufar el equipo.
15 Advertencia: Sonos Move tiene un grado de proteccion IP56 por su nivel de resistencia al agua. Para reducir
. el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no dejes que el aparato se empape.

Acuerdo de licencia para usuarios y Declaracion de privacidad
Para usar este producto Sonos es necesario aceptar el Acuerdo de licencia y garantia y las Condiciones de uso de Sonos, disponibles
en www.sonos.com/legal/terms-of-use. La Declaracion de privacidad de Sonos se puede consultar en www.sonos.com/legal/privacy.
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Viktig sédkerhetsinformation (Svenska) Swedish
Varning: Risk for explosion om batteriet &r byts ut pa fel satt. Ersatt enbart med samma eller likvardig typ.

Las dessa instruktioner.

2. Behall dessa instruktioner.

3. Beakta alla varningar.

4. Folj alla instruktioner.

5. Rengér endast med torr, mjuk trasa. Rengéringsmedel eller I6sningsmedel for hushéllsbruk kan skada ytfinishen pé dina
Sonos-produkter.

6. Sonos-produkter med gummiringar undertill, som Move, One och One SL, kan lamna ett svagt, runt mérke pa ytor som
behandlats med polyuretan. Mérket kan enkelt torkas bort med en fuktig trasa.

7. Blockera inte ventilationsdppningarna. Installera enligt tillverkarens instruktioner.

8. Installera inte i narheten av varmekallor som element, spisar eller andra apparater som avger varme.

9. | Utsétt inte batterier (batteripaket eller installerade batterier) for stark varme som solsken eller brand.

10. | Skydda strémsladden fran tramp och klamning, sérskilt vid kontakter och uttag, samt dér sladden &r kopplad till enheten.

11. | Anvand endast tillbeh6r som specificerats av tillverkaren.

12. | Koppla ur enheten fran strémkallan under &skvéder eller om den inte ska anvandas under en langre tid.
All service ska utforas av Sonos-kvalificerad servicepersonal. Service kravs om enheten har skadats, till exempel om

18. | stromsladden eller stickproppen &r skadad, om vétska har spillts eller féremal har kommit in i enheten, om den utsatts for
kraftigt regn eller fukt, inte fungerar normalt eller har tappats.

14. | Strdmsladden ska vara lattillganglig for urkoppling av enheten.

15. Varning: Sonos Move uppfyller kraven pa vattenbesténdighet enligt IP56. Minska risken fér brand eller

elektrisk stét genom att inte utsatta enheten for kraftigt regn.

Licensavtal for slutanvindare och sekretesspolicy
For att anvanda den har produkten maste du godkanna Sonos allménna villkor, licens- och garantiavtal, som ér tillgangliga pa
WWW.SONOS. g f- . Sonos olicy ar tillganglig pa www.sonos.com/legal/privacy.
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OGnemli giivenlik bilgileri (Tiirkge) Turkish
Dikkat: Yanlis pil takilirsa patlama tehlikesi olusabilir. Sadece ayni veya es deger tipte pil takin.

Bu talimatlari okuyun.

2. Bu talimatlari saklayin.

3. Tum uyarilari dikkate alin.

4. Tum talimatlara uyun.

5. s::ﬂeeb(i:lﬁ-kuru ve yumusak bir bezle temizleyin. Ev tipi temizleyiciler veya ¢oziicller Sonos tiriinlerinizin ylizeylerine zarar

6. Move, One ve One SL gibi tabaninda kauguk halkalar bulunan Sonos trtnleri, politiretan ile islenmis bazi yiizeylerde soluk bir
halka izi birakabilir. Bu halka izini nemli bir bezle silerek kolayca gikarabilirsiniz.

7. | Havalandirma deliklerini kapatmayin. Ureticinin talimatlarina uygun sekilde monte edin.

8. Radyator, kalorifer petedi, soba veya isi Ureten diger cihazlar gibi isi kaynaklarinin yakinina kurmayin.

9. Pilleri (pil takimi veya takilan piller) giines is191 veya ates gibi asiri 1siya maruz birakmayin.

10. Gug kablosunun 6zellikle fise baglanan, prize takilan noktalarda ve cihazdan ¢ikis noktasinda tizerinde ylriinmesini veya
biikilmesini engelleyin.

11. | Sadece Uretici tarafindan belirtilen ek parcalari/aksesuarlari kullanin.

12. | Simsekli ve firtinall havalarda veya uzun sire kullanilmadiginda bu cihazin figini gekin.
Tum servis islemleri kalifiye Sonos servis eleman tarafindan yapiimalidir. Cihaz herhangi bir sekilde hasar gérdiiginde

13. ornegin, glic kaynag| kablosu veya fisi hasar gordigiinde, cihaza sivi dokiildiglinde veya cihazin igine nesneler diistiglinde,
glé?ezkﬁggetll yagmura veya neme maruz kaldiginda, normal ¢alismadiginda veya distiglinde cihazi servis gotlirmek

14. | Ana salter, ekipmanin baglantisini kesmek icin erisilebilir bir yerde olmalidir.

15. Uyari: Sonos Move, IP56 su direnci seviyelerini karsilamaktadir. Yangin veya elektrik carpmasi riskini azaltmak

icin bu cihazi yagmur altinda birakmayin.

EULA ve Gizlilik Beyani
Bu Sonos Uriiniinii kullanmak icin www.sonos.com/legal/terms-of-use sayfasinda bulabileceginiz Sonos Kullanim Kosullari, Lisans ve
Garanti Anlasmasini kabul etmeniz gerekir. Sonos gizlilik beyanini www.sonos.com/legal/privacy sayfasinda bulabilirsiniz.
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